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AU E R 
ORA
MITTELALTERLICH. Das gepflasterte Gassenlabyrinth im 
historischen Ortskern, mit seinen alten Ansitzen, Schlössern 
und Bauernhöfen aus dem 13. und 14. Jahrhundert, erweckt 
eine mittelalterliche Atmosphäre, gepaart mit neuzeitlichem 
Alltagsleben, typischen Lokalen und Geschäften im Zentrum. 
Sein Juwel ist der rote Lagrein. 

MEDIEVAL. A labyrinth of paved alleys, with its old castles, 
yards and raised stands of the 13th and 14th century, awaken 
a medieval atmosphere, matched with the modern lifestyle 
with its typical shops and traditional saloons. Its red jewel 
is the Lagrein.

MEDIEVALE. Il labirinto di vicoli lastricati nel paese vecchio, 
con i suoi antichi masi, castelli e tenute dal XIII e XIV secolo, 
risveglia l’atmosfera medievale, in confronto al centro con la sua 
moderna quotidianità, i negozi tipici e locali tradizionali. Il suo 
gioiello rosso è il Lagrein
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KLUGHAMMER
CAMPI AL LAGO

BOLZANO / BOZEN

TRAMIN / TERMENO

KALTERER SEE
LAGO DI CALDARO

GMUND / KALTERER SEE
MONTE / LAGO DI CALDARO

NEUMARKT / EGNA
SALORNO / SALURN

NATIONALSTRASSE / VIA NAZIONALE SS12
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1. Hotel Amadeus

2. Hotel Christin

3. Hotel Elefant

4. Hotel Heide

5. Hotel Kaufmann

6. Hotel Markushof

7. Hotel Tyrol

8. Hotel Villa Groff

9. Pension Abram

10. Garni Grasser

11. Garni Meinrad
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CASTELFEDER 405 m

BIOTOP

KLUGHAMMER
CAMPI AL LAGO

BOLZANO / BOZEN

TRAMIN / TERMENO

KALTERER SEE
LAGO DI CALDARO

GMUND / KALTERER SEE
MONTE / LAGO DI CALDARO

NEUMARKT / EGNA
SALORNO / SALURN

NATIONALSTRASSE / VIA NAZIONALE SS12

21
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12
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12. Ferienwohnung/Appartamenti Furgglhof

13. Ferienwohnung/Appartamenti Veronika

14. Ferienwohnung/Appartamenti 5 Apartments

15. Ferienwohnung/Appartamenti Perwangerhof

16. Ferienwohnung/Appartamenti Trogerhof

17. Residence Aurum Arcadia

18. Residence Haus Regenbogen

19. Camping Markushof

20. Gasthof St. Urban

21.  Apartment Rio Nero

22.  Gasthof zur Mühle
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Kaja Ohg der Sparer Katharina & des Jan Waldner | Fleimstalerstr. 1 Via Val di Fiemme 
I 39040 Auer/Ora | Tel. +39 0471 810 053 | www.hotel-amadeus.it
hello@hotel-amadeus.it
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Hotel  Amadeus Ora & Amore

Mitten in Auer liegt das 
Amadeus: ein ehrwürdig 
altes Haus in dem jetzt 
frischer Wind weht. Freut 
Euch auf 32 charakterstar-
ke Zimmer, italienisches 
Frühstück, Spuntini & 
Vini, einen Day-Drinking 
Pool, einer „Sala Giochi“ 
mit Billard-Tisch, einen 
urigen Weinkeller und 
einen Südtirol Späti mit 
frischen Drinks 24/24. Was 
andere Hotels als Retro 
künsteln, ist hier alles echt 
und unpoliert – es gehört 
Gottlieb, dem Besitzer des 
Hauses. Den frischen Wind 
bringen die neuen Pächter 
Kat & Jan.

Amadeus è una venerabile 
casa che si trova nel bel 
mezzo di Ora, amena loca-
lità vicino al lago di Caldaro 
e ai piedi delle Dolomiti. La 
casa appartiene a Gottlieb 
e ha una storia antica. Oggi 
lui l’ha affidata a Kat e Jan 
per dare una ventata d’aria 
fresca a tutti gli ambienti. 
Ci sono 32 camere con cola-
zione, una piscina all’aperto, 
un Späti, tipico negozietto 
berlinese, con bevande fre-
sche 24 ore su 24, una sala 
giochi, e una cantina più 
che interessante. Ebbene sì, 
prendendo spunto dal noto 
conduttore televisivo e dalla 
sua amata trasmissione, 
oggi possiamo dire Ama-
deus, Ora o mai più!

In Italy, we love airing our 
homes: opening all the win-
dows to blow the cobwebs 
away. That’s exactly what 
Kat and Jan have done with 
the Amadeus. Located in 
the centre of Ora, just a 
stone’s throw from Bolzano 
and Lake Caldaro, the 
couple have brought this 
imposing house back to 
life. Come and explore its 
32 unique rooms. Enjoy 
traditional Italian break-
fasts, aperitifs, and wines. 
Sip a cocktail by the pool, 
dive deep into the home’s 
original wine cellar, or head 
to the 24/7 convenience 
store for refreshing drinks. 
What you see here is 100% 
original and zany. A step 
out of the flow of time, kept 
this way by the owner of the 
home, good old Gottlieb.

07.04.-28.05. 
04.09.-06.11. 29.05.-03.09.

BB 66-86 a 69-102 a
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Fam. Rauch | Bahnhofstraße 110 Via Stazione | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 116 | www.hotelchristin.com
info@hotelchristin.com
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Hotel Christin Dep. Villa Vera

Unser familiär geführ-
tes Hotel findet sich im 
idyllischen Weindorf 
Auer, inmitten herrlicher 
Obstwiesen wieder. Ge-
schmackvoll eingerichtete 
Zimmer, ausgestattet mit 
TV, kostenlosem WLAN 
und teilweise mit Balkon. 
Stilvoller Frühstücksraum 
und geräumiger Speisesaal, 
welcher sowohl für 
große als auch für kleinere 
Gruppen geeignet ist. 
Unsere gemütliche Bar mit 
sonniger Terrasse, sowie 
unser Schwimmbad mit 
großer Liegewiese laden 
zum Verweilen ein.

Il nostro Hotel famiglia-
re si trova nel idillico 
paesino di Ora, in mezzo ai 
splendidi frutteti. Camere 
confortevoli, dotate di TV, 
WIFI gratuito e alcuni di 
un balcone. L’atmosfera ac-
cogliente della nostra sala 
colazione e ristorante è 
ideale sia per gruppi grandi 
che per piccoli. Rilassatevi 
nel nostro bar con terrazza 
soleggiata o nella nostra 
piscina con spazioso prato 
per sdraiarsi.

Our Family-run hotel is lo-
cated in the bucolic village 
Ora, surrounded by stun-
ning orchards. Aestheti-
cally furnished rooms with 
TV and free WIFI. Some 
rooms are equipped with 
balconies. The pleasant at-
mosphere of our breakfast 
and dining room is ideal for 
big and small groups. Our 
bar with its sunny terrace 
and our swimming pool 
with sunbathing area invite 
the guest to stay.

01.01.-31.12.

BB 40-60 a
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Fam. Bonell | Hauptplatz 45 Piazza Principale | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 129 | www.hotelelefant.it
info@hotelelefant.it 
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Hotel  Elefant

Über vier Jahrhunderte 
Gastwirtschaft prägen 
dieses Hotel und 
machen es zum ersten 
Haus am Platz. Unser 
traditionsreiches Hotel 
befindet sich direkt 
im Zentrum von Auer 
und bietet nicht nur 
ein ausgezeichnetes 
Restaurant, sondern auch 
Ruhe und Entspannung in 
komfortablen Zimmern, 
sowie einen kostenlosen 
Garagenplatz. Als 
Gründungsmitglied der 
„Vinum Hotels“ in Südtirol, 
lernen Gäste hier die Welt 
des Weines kennen und 
schätzen.

Situato nel centro di Ora, 
l’Hotel Elefant è conosciuto 
per la sua famosa 
tradizione alberghiera 
che risale al XIV° secolo. Il 
nostro Hotel si trova nel 
centro di Ora e dispone di 
un’ottima cucina, camere 
confortevoli e un posto 
di garage gratuito. Come 
membro fondatore dei 
“Vinum Hotels” Alto 
Adige, i nostri ospiti 
hanno la possibilità di 
imparare tutto sul vino, di 
conoscerlo e amarlo.

The Hotel Elefant is 
characterized by its 
hospitality, which is known 
since the XIV century. 
Located in the heart of 
Ora, our traditional hotel 
offers an exquisite cuisine, 
comfortable rooms and 
free garage parking. As a 
founder member’s part 
of the “Vinum Hotels” 
South-Tyrol, our guests 
have the possibility to 
learn everything about the 
world of vine, tasting and 
enjoying some rare bottles 
of our region.

01.04.-22.12.

BB 52-76 a
HB 68-98 a
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01.04.-07.11.
25.11.-20.12.

BB 49,5-79 a
HB 67,5-97 a

Fam. Gottfried Walter | Nationalstraße 7 Via Nazionale | 39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 019 | www.hotelheide.it
info@hotelheide.it 
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Hotel  Heide Park

Nur wenige Gehminuten 
vom Zentrum entfernt, be-
findet sich unser idyllisches 
Hotel Heide. Hier können 
Sie erholsame Stunden 
verbringen und in unseren 
neu eingerichteten Sälen 
und den geräumigen, son-
nigen Terrassen verweilen. 
Wir verfügen über einen 
gemütlichen Speisesaal, 
traditionellen Biergarten 
und urigen Törggelekeller. 
Unser schmackhaftes 
Speisenangebot, das 
bunte Frühstücksbuffet 
und die viele kulinarischen 
Themenabende runden 
Ihren Aufenthalt bei uns 
perfekt ab.

A pochi minuti dal centro 
del paese, si trova il nostro 
Hotel Heide. Passate delle 
ore di relax nelle accoglien-
ti nuove sale e spaziose 
terrazze. Siamo dotati di 
un’accogliente sala risto-
rante, birreria all’aperto e 
una tradizionale cantina 
da “Törggelen”. Offriamo 
una cucina con piatti tipici 
regionali e nazionali, una 
ricca colazione a buffet e 
varie serate gastronomiche 
a tema per un’esperienza 
culinaria indimenticabile.

Forget about the daily 
routine and relax in our 
newly built rooms and 
sunny terrace. Our Hotel 
offers a beer garden, cozy 
dining rooms and a rustic 
wine cellar, which is known 
for traditional events such 
as “Törggelen”. Enjoy abun-
dant breakfast buffet, fine 
3-course dinners with salad 
buffet and arranged events 
featuring local foods and 
music.
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01.08-01.11

BB 44,50-72,50 a
FW 2-8 93-163 a

Fam. Terzer | Fleimstalstraße 16 Via Val di Fiemme | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 004 | www.hotelkaufmann.it | www.regenbogen-auer.com
info@hotelkaufmann.it
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Bio-Hotel & Residence  Kaufmann

Unser Highlight: das 
neue Naturschwimmbad! 
Kein Chlor, keine Chemie 
mehr, endlich! Gastrono-
misch bieten wir Ihnen 
ausschließlich erstklassige 
Produkte aus biologi-
schem/biodynamischem 
Anbau. Genießen Sie unser 
herzhaft zubereitetes 
Frühstücksbuffet und die 
liebevoll zubereiteten 
Speisen … 
Wir verwenden für Sie nur 
das Beste! Restaurant auf 
Anfrage und Reservie-
rung. Familie Terzer und 
Mitarbeiter

Il nostro punto forte? la 
piscina bio … senza cloro, 
senza chimica, finalmente! 
La nostra gastronomia 
vi offre esclusivamente 
prodotti di altissima qualità 
da agricoltura biologica/
biodinamica. Gusterete 
un buffet di colazione 
stupendo, che non lascia 
a desiderare, piatti tipici 
tirolesi e mediterranei, 
preparati con cura, freschi 
e genuini. Ristorante su 
richiesta e prenotazione. 
Non vediamo l’ora di darvi 
il benvenuto tra noi!

Our highlight? The new 
natural pool, without 
chemicals, finally! Our 
gastronomy offers you 
the best organic products 
from organic/biodynam-
ic farming only. You’ll 
enjoy a delicious breakfast 
buffet, typical Tyrolean 
and Mediterranean dishes, 
made with love, fresh and 
healthy. Restaurant on 
request and reservation 
only. We’re looking forward 
to welcome you!
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Fam. Graiff | Truidnstraße 1 Via Truidn | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 025 | www.hotelmarkushof.it
info@hotelmarkushof.it
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Hotel  Markushof

Echte Gastfreundschaft, 
familiäre Atmosphäre, 
gutbürgerliche Küche 
– das ist unser Hotel 
Markushof. Geräumige 
Zimmer und komfortable 
Betten erwarten Sie im 
Ortszentrum von Auer, nur 
5 km vom Kalterersee und 
500 m vom Etsch Radweg 
entfernt. Wir verwöhnen 
Sie mit unserem Genie-
ßer-Frühstücksbuffet oder 
Halbpension. Kostenloses 
WLAN, Schwimmbad mit 
Sonnenliegen, Bike Garage 
und Pkw-Parkplatz stehen 
Ihnen zur Verfügung. 
Haustiere sind nicht 
erlaubt! 

L'Hotel Markushof è carat-
terizzato da un'ospitalità 
genuina ed una gustosa 
cucina. Camere spaziose 
con letti confortevoli Vi 
aspettano in una comoda 
posizione in centro paese, 
a soli 5 km dal Lago di 
Caldaro ed a 500 m dalla 
pista ciclabile dell'Adige. 
Offriamo una ricca co-
lazione a buffet ed uno 
sfizioso menu per la mezza 
pensione.
Piscina esterna, garage 
per le bici e parcheggio 
macchine, sono disponibili 
gratuitamente.
Non sono ammessi cani o 
animali domestici!

The Hotel Markushof is 
characterized by genuine 
hospitality, a warm, 
familiar atmosphere, and a 
tasty cuisine. Our spacious 
rooms and comfortable 
beds await our guests. 
Located in the center of the 
village, only 5 km from Lake 
Caldaro and 500 m from 
the nearest cycle path.
We pamper you daily with 
our delicious breakfast 
buffet or with half board. 
Outdoor swimming pool 
with sun loungers, a bicycle 
garage and car parking are 
available for free. Dogs or 
pets are not allowed!

15.04.-09.07. 09.07.-29.10.

BB 55-75 a 60-80 a
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01.04.-22.12.

BB 58-101 a
HB 76-127 a

Fam. Bonell | Mitterdorfweg 4 Via di Mezzo | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 797 | www.hoteltyrol.bz.it
info@hoteltyrol.bz.it 
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Hotel  Tyrol 

Unser stilvoll eingerichtetes 
Haus mit gemütlichen 
Zimmern wird jeden 
Ansprüchen gerecht. 
Inmitten des Dorfzentrums 
und historischen Gassen 
Auers, sorgt das Hotel 
Tyrol für wohltuende 
Urlaubstage. Entdecken 
Sie die sagenumwobene 
Berglandschaft und 
begeben Sie sich 
auf abenteuerliche 
Wanderungen. Unsere 
Zimmer bieten ein 
gemütliches Wohlgefühl 
und ein entzückendes 
Panorama auf die 
umliegenden Weinberge 
und Obstwiesen.

L’Hotel Tyrol si trova nel 
pieno centro del paese, 
vicino alle mura storiche 
del paese vecchio. 
Coccolati e viziati da 
un’ambiente accurato e 
familiare potrete passare 
delle splendide giornate. 
Scoprite questa bellissima 
zona circondata dalle 
montagne dell’Alto Adige, 
facendo delle avventurose 
camminate. Le nostre 
camere offrono una 
splendida vista panoramica 
sui vigneti e frutteti.

The Hotel Tyrol is placed 
in the center of Ora, near 
the historical alleys and 
enjoys an absolutely calm 
and quiet position offering 
a splendid view over the 
roofs of the town and 
the fascinating landscape 
of South Tyrol. Stylishly 
furnished rooms satisfy 
every requirement. Explore 
the mountains during an 
adventurous tour and enjoy 
your holiday to the fullest.
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01.03.-31.05.
04.10.-31.10. 01.06.-03.10.

BB 45-70 a 65-85 a
HB 65-85 a 85-100 a

Fam. Graiff Ingrid | Bahnhofstraße 80 Via Stazione | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 424 | www.villagroff.it
info@villagroff.it
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Hotel  Villa Groff

Unsere romantische Villa 
befindet sich an einem 
ruhig gelegenen Ort, 
unweit des Dorfzentrums 
und nahe am Kalterer See. 
Ein idealer Ausgangspunkt 
für Wanderungen und Fahr-
radtouren jeglicher Art. 
Wir bieten komfortable 
Zimmer, eine landestypi-
sche Küche, aufregende 
Abendveranstaltungen und 
Essen auf der überdachten 
Gartenterrasse. Der Fahr-
radverleih ist kostenlos. 
Der Außen-Wohlfühlbe-
reich mit finnischer Sauna, 
Infrarotkabine, Whirlpool 
und Schwimmbad lädt zum 
Verweilen ein. 

La nostra romantica villa 
si trova in un luogo tran-
quillo e silenzioso, presso 
il centro di Ora e vicino al 
Lago di Caldaro. Un ideale 
punto di partenza per 
escursioni in montagna o 
tour di bicicletta. Offriamo 
camere confortevoli, 
cucina tradizionale, diversi 
manifestazioni serali e 
cene sulla terrazza coperta. 
Gratis noleggio biciclette. 
Rilassatevi nella zona be-
nessere esterna con sauna 
finlandese, idromassaggio, 
cabina a raggi infrarossi e 
piscina. 

Our romantic villa is 
located in a calm and quiet 
place not far from  
the center of the village, 
near the Lake Caldaro. It is 
an ideal starting point for 
excursions and bike tours. 
We offer comfortable 
rooms, traditional cuisine, 
exciting events and flexible 
mealtimes. Free bicycle 
renting. Relax in our out-
door spa with swimming 
pool, finish sauna, infrared 
cabin and whirlpool. 
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Garni  Grasser 
Fam. Grasser | Fischergasse 3 Vicolo Fischer | I-39040 Auer/Ora
Mobil +39 339 655 71 02 | www.pension-grasser.com
info@pension-grasser.com 

Unser Guesthouse befindet 
sich im alten Ortskern von 
Auer. Das erst kürzlich re-
novierte Haus liegt mitten 
im Grünen hintern den 
einzigartigen Steinmauern 
versteckt. Ein Ort, der 
lebendig und erholsam 
zugleich ist, wo man ein 
geselliges Miteinander 
erlebt, aber auch Ruhe 
in Yogaeinheiten und 
verschiedenen Massagen 
finden kann. Ein Ort, der 
seit jeher unserer Famlie 
ein Zuhause schenkt, aber 
gleichzeitig auch Ihnen ein 
schönes Urlaubsdomizil 
bietet. Wohnräume für Ur-
laubsträume, mit Herz und 
Datailliebe eingerichtet, 
großzügig und behaglich. 

La nostra pensione si trova 
nel centro storico di Ora. 
La casa, recentemente 
ristrutturata, è nascosta in 
mezzo al verde dietro a muri 
di pietra. Un luogo vivace e 
rilassante allo stesso tempo, 
dove si può vivere un in-
contro conviviale, ma anche 
trovare pace nelle sessioni di 
yoga e nei vari massaggi. Un 
luogo che ha sempre dato 
alla nostra famiglia una casa, 
ma che allo stesso tempo vi 
offre anche una bella casa 
per le vacanze. Spazi abita-
tivi per vacanze da sogno, 
arredati con cuore e amore, 
spaziosi e accoglienti. 

Our guesthouse is located 
in the old centre of Auer. 
The recently renovated 
house is hidden in the mid-
dle of the greenery behind 
the unique stone walls. 
A place that is lively and 
relaxing at the same time, 
where you can experience 
a convivial get-together, 
but also find peace in 
yoga sessions and various 
massages. A place that has 
always given our family a 
home, but at the same time 
also offers you a beautiful 
holiday home. Living 
spaces for holiday dreams, 
furnished with heart and 
love, spacious and cosy. 

m 17 $anÕá
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01.03.-04.11.

BB 45-75 a
FW 1-3 100-140 a
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Pension / Pensione Abram
Fam. Abram | Nationalstraße 17 Via Nazionale | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 466 | www.pensionabram.com
info@pensionabram.com 

Die Zimmer unserer Pension 
sind voll ausgestattet. 
Üppiges Frühstücksbuffet 
und Menüwahl. Freibad 
mit Liegewiese, Tischtennis 
und Spielplatz für Kinder. 
Kostenloses WLAN.

Le camere della nostra pen-
sione sono dotate di tutte 
le necessità. Ricca colazione 
a buffet e menù alla carta. 
Piscina all’aperto, prato per 
sdraiarsi e parco giochi.
WLAN gratuito.

The rooms of our guest-
house are fully equipped. 
Breakfast buffet and menu 
á la carte. Swimming pool, 
table tennis and playground 
for children. Free WLAN.

01.01.-31.12.

BB 55-70 a
HB 65-80 am 10 w`u$hanÕá ≤˘@

Il nostro garni di famiglia si 
trova nel centro storico di 
Ora ed è un popolare punto 
di partenza per ciclisti ed 
escursionisti. Offriamo una 
vasca con idromassaggio
nel nostro giardino con sdraio 
e noleggio biciclette. L’allog-
gio disporre di 
WIFI.

10.03.-13.11.

BB 49-90 a

Garni Meinrad
Fam. Giovanelli | Kirchgasse 2 Vicolo della Chiesa | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 416 | www.meinrad.it
info@meinrad.it

Unsere familiär geführte 
Frühstückspension im histo-
rischen Ortskern von Auer 
ist ein beliebter Ausgangs-
punkt für viele Fahrradfahrer 
und Wanderer, mit Whirlpool 
im Garten, einer Liegeweise 
und hauseigenem Fahrrad-
verleih. Zudem bieten wir 
WIFI im gesamten Haus.

Our family-run bed and 
breakfast is located in the 
historical center of the vil-
lage and it is a well-known 
accommodation for bicy-
clists and hikers. We offer a 
whirlpool in our garden with 
sunbathing area and bike 
rental. WIFI Internet access.

m 18 w`π≤$=a
nUÕá^É  ,
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01.04.-31.10.

FW 2-3 58-60 a
FW 3-4 60-65 a

Unser familiär geführtes Haus, umgeben 
von Obstbäumen, befindet sich nicht weit 
vom Etschradweg entfernt, und ist somit ein 
idealer Startpunkt für Touren und Ausflüge. 

Il nostro appartamento familiare, cir-
condato da frutteti, si trova in una zona 
tranquilla. In vicinanza troverete la pista 
ciclabile dell’Adige.

Our family-run accommodation is located 
in a quiet and steady area. Not far away you 
can find the Adige cycle path; therefore, we 
are the ideal starting point for cyclists.

m 5 a˘Õá‚I U

Ferienwohnung / Appartamenti ÃÃ Furgglhof 
Fam. Albert Graiff | St-Peter-Weg 10 Via S. Pietro | I-39040 Auer/Ora 
Tel. +39 0471 810 786 | www.castelfeder.info
albert.graiff@outlook.de 

01.01.-31.12.

FW 2-3 90-100 a
FW 4-5 140-150 a

Neu umgebautes Haus in ruhiger und son-
niger Lage im historischen Ortskern von Auer. 
Optimal für Familien, Biker- Gruppen und 
Geschäftsreisende. Neu: E-Bike Ladestation.
L’appartamento ristrutturato si trova nel centro 
storico di Ora in una posizione tranquilla e soleg-
giata. Ideale per famiglie, escursionisti o viaggi di 
lavoro. Novità: punto di ricarica bici elettrica.
Our rebuilt apartment in historic center 
of Ora is located in a quiet and sunny 
position. Optimal for families, bikers and 
business trips. New: E- Bike charger.

m 16 anÕá^]‚

Ferienwohnung 
Appartamenti    Veronika
Natzler Veronika | Mitterdorfweg 6 Via di Mezzo | 39040 Auer
Tel. +39 348 566 47 59 | www.apartmentsveronika.it
veronika.natzler@gmail.com

Die Apartments befinden sich in einem neu 
umgebauten Haus in sonniger und zentra-
ler Lage in Auer, im Südtiroler Unterland, 
zwischen Bozen und Trient.
Gli appartamenti si trovano in una casa re-
centemente ristrutturata in zona tranquilla 
nel centro di Ora, nella Bassa Atesina, tra 
Bolzano e Trento.
The apartments are located in the center 
of Auer/Ora in South Tyrol, between 
Bolzano/Bozen and Trento. It's the ideal 
accommodation for excursionists, families, 
friends or bikers

Ferienwohnung
Appartamenti    5 Apartments
Fam. Karin Frasnelli | Mühlgasse 1 Via del Molino | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 335 150 59 12 | www.castelfeder.info
karin.frasnelli.laives@hotmail.com

05.11. - 30.11. | 01.12. - 04.01.24
05.01. - 31.05. | 01.06. - 04.11.23

FW 1-4 90-150 a
FW 5-6 170-200 a m 17`πFa˘nÕáÉ‚ ^
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Fam. Troger | Bahnhofstraße 82 Via Stazione | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 811 430 | Handy +39 340 416 2230 | www.trogerhof.com
info@trogerhof.com 

Gepflegtes, äußerst ruhig 
gelegenes Haus, umgeben 
von Obstgärten und Wein-
reben. NEU: eigenes Feri-
enhaus für 2-8 Personen. 
Idealer Ausgangspunkt für 
Berg- und Fahrradtouren. 
Kostenloser Fahrradverleih 
und Tiefgarage.

Ambiente curato, situato in 
una zona estremamente tran-
quilla, circondato da frutteti e 
vigneti. NUOVO: Villetta per 
2-8 persone. Base ideale per 
gite a piedi e in bicicletta. No-

leggio gratuito 
di biciclette e 
garage.

Well-kept, extremely quiet 
guest house, surrounded 
by orchards and vines. 
NEW: holiday home for 2-8 
people. Ideal base for hiking 
and cycling excursions. Free 
bicycle 
rental 
and 
garage.˘anU@ÕáR 
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01.01.-31.12.

FW 1-3 70-110 a 
FW 2-4 80-140 a 

Fam. Gottfried und Evi Perwanger | FeWo/App: St-Peter-Weg 4 Via S. Pietro
Post/Posta: Clauserweg 9 Via Clauser | 39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 977 | Handy +39 349 414 55 98 | Handy +39 335 231 106
www.perwangerhof.com | info@perwangerhof.com  

Idyllisch, ruhig, zentral, am 
Radweg. Liebevoll ausge-
statteter Apfelhof. Inmitten 
einer Obstwiese. Blick auf 
das Gebirge und das weite 
Etschtal.

Maso curato e arredato in 
modo particolare vicino 
alla ciclabile. Centrale nel 
mezzo di frutteti con vista 
sulle montagne e sulla Valle 
dell’Adige.

Cultivated and affection-
ately equipped holiday 
apartments near the cycle 
path. Midst of an apple 
plantation. Still quietly and 
centrally.

w`an@Õ
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Ferienwohnung 
Appartamenti ÃÃÃ Trogerhof

Ferienwohnung 
Appartamenti ÃÃÃ Perwanger-Hof

01.01.-31.12.

FW 2-5 95-140 a
FW 2-4 90-120 a
FW 2-4 90-120 a
Villa 2-8 160-240 a
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15.04.-10.07. 10.07.-29.10.

BB 60-70 a 65-90 a

Fam. Graiff | Truidnstraße 1 Via Truidn | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 025 | www.hotelmarkushof.it
info@hotelmarkushof.it

Residence  Aurum Arcadia 

Die Residenz „Aurum 
Arcadia“ ist ein stilvoller 
Rückzugsort und Teil des 
Markushof Resort.
Wir verwöhnen Sie kulina-
risch mit einem herrlichen 
Frühstücksbuffet am 
Morgen, welches Sie im 
Sommer auf unserer Terras-
se genießen können. 
Ihre Urlaubstage verbrin-
gen Sie am Freischwimm-
bad oder auf Erkundung 
der nahegelegenen 
Wander-und Fahrradwege. 
Der kleine-feine SkySPA 
Wellnessbereich sorgt für 
einen erholsamen Ausklang 
an jedem Ihrer Urlaubsta-
ge. Haustiere sind nicht 
erlaubt!

Il residence "Aurum 
Arcadia" è un elegante 
dependance e fa parte del 
Markushof Resort. 
Offriamo camere ampie 
e luminose, una deliziosa 
colazione a buffet, in 
estate servita in terrazza. 
La nostra piccola, raffinata 
area benessere SkySPA 
è ideale per rilassarsi e 
prendersi una pausa dalla 
routine di tutti i giorni. Le 
giornate di sole passate in 
piscina o esplorando i vicini 
sentieri escursionistici e le 
piste ciclabili completano 
l’esperienza rilassante. 
Non sono ammessi cani o 
animali domestici!

The residence „Aurum 
Arcadia“ is a stylish 
dependance and part of 
the Markushof Resort. We 
gladly pamper you with a 
delicious breakfast buffet. 
During summer, you can 
enjoy your breakfast on 
our garden terrace. Our 
cozy SkySPA wellness area 
and the outdoor swimming 
pool is ideal to relax. For 
sporting activities, look 
forward to explore the 
nearby hiking and cycling 
trails. Dogs or pets are not 
allowed!

m 40 wM`π6=«$h
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Fam. Terzer | Sportplatzweg 10 Via Campo Sportivo | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 004 | www.regenbogen-auer.com
info@regenbogen-auer.com

wM`πu 
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Residence-Haus / Casa  Regenbogen

Helle, geräumige und prak-
tische Ferienwohnungen in 
sehr ruhiger und sonniger 
Lage. Ideal für Sie, wenn 
Sie gerne flexibel sind und 
sich wie zuhause fühlen 
wollen. Entspannen können 
Sie im ruhigen Garten mit 
neuem Naturschwimmbad 
und haben auch die Mög-
lichkeit, das BIO-Frühstück 
im dazugehörenden 
Bio-Hotel Kaufmann zu 
genießen. Bis bald in Auer! 
Ihre Familie Terzer und 
Mitarbeiter

Appartamenti completa-
mente arredati in posizione 
tranquillissima e soleggia-
ta. Ideale se gradite essere 
flessibili e sentirvi come a 
casa vostra. Dopo le gite 
nei posti più belli dell’Alto 
Adige vi potete rilassare 
nel bel giardino con la 
nuova piscina naturale. Ap-
profittate della colazione 
biologica stupenda e nel 
BIO-Hotel Kaufmann, non 
vene pentirete. A presto 
ad Ora! 
Famiglia Terzer e 
collaboratori

Sunny and completely 
furnished appartements in 
very quiet location. Ideal 
if you prefer to be flexible 
and feel like at home. After 
your daily excursions you 
can enjoy in the wonderful 
garden with the new 
natural pool, where you 
will feel totally relaxed. 
Utilize the option to enjoy 
the organic breakfast in the 
corresponding BIO-Hotel 
Kaufmann. You’ll not re-
gret! See you soon in Ora!
Family Terzer and staff

01.04.-01.11.

FW 2-8 93-163 a
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Fam. Graiff | Truidnstraße 1 Via Truidn | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 025 | www.campingmarkushof.it
info@campingmarkushof.it 

m 56 Stellplätze 
hnÕá^TI U

Senioren Camping  Markushof

Camping Markushof – 
Der Campingplatz für 
Erwachsene.
Zwischenübernachtungen 
für Kinder nur nach Ab-
sprache - Keine Haustiere 
gestattet
Mitten im mediterranen 
Süden Südtirols liegt unser 
Resort für Erholung und 
Ruhe suchende. 
Zahlreiche nahegelegene 
Wander- und Fahrradwege 
laden zum Erkunden ein.
Der begrünte Camping-
platz befindet sich direkt 
im Ortskern. Die parzel-
lierten Stellplätze (80-100 
m²) verfügen über Strom- 
Wasser- und Abwasser- 
Anschlüsse. Kostenloses 
WIFI, Schwimmbad und 
Mobilitätskarte inklusive!

Camping Markushof –  
Il campeggio per adulti.
Bambini ammessi solo per 
pernottamenti di una notte 
- Animali non ammessi.
Nel sud dell'Alto Adige, per 
chi cerca relax e pace trova 
il nostro resort. Esplorate 
i numerosi sentieri escur-
sionistici e ciclabili nelle 
vicinanze. Il campeggio ver-
deggiante si trova proprio 
nel centro paese, con tutti 
i negozi a due passi. Le 
piazzole (80-100 mq) sono 
dotate di allacciamento 
elettrico, idrico e fognario. 
WIFI gratuito, piscina e 
tessera mobilità inclusi!

Camping Markushof –  
The campsite for adults.
Children allowed for over-
night stays upon consulta-
tion - No pets allowed.
In the middle of the Med-
iterranean south of South 
Tyrol is our resort for those 
seeking relaxation and 
peace. Explore numerous 
nearby hiking and biking 
trails. The campsite is 
located right in the center 
of town. The parcelled 
pitches (80-100 m²) have 
electricity, water, and 
drainage connections. Free 
WIFI, swimming pool and 
mobility card included!

06.04.-09.07. 09.07.-22.10

Erwachsene 9-12a 11-13 a
Campingstellplatz 14-16 a 15-17 a
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Tel. +39 335 748 7032 | Tel. +39 339 247 7496
apprionero@gmail.com | www.rioneroapartment.it

Wohnung im dritten Stock 
eines klassischen Dreifa-
milienhauses inmitten dre 
antiken Mauern des histo-
rischen Zentrums. Ideal für 
Familien.

Appartamento al 3. piano di 
una residenza trifamiliare 
classica all' interno delle 
mura antiche del centro 
storico. Ideale per famiglie.

Apartment located on the 
3rd fl oor of a beautiful 
classical 3-family home, 
surrounded by the antique 
walls of the town. Perfect 
for familys.

Apartment / appartamento Rio Nero

November-Mai Juni-Oktober

FW 1-5 90-125 a 125-155 am 5 M`πFanáI ^]

10.01.-20.12.

BB 37-40 a
HB 50-54 a

Der erst kürzlich renovierte Gasthof 
verfügt über neu eingerichtete Zimmer. 
Mit unserer bürgerlichen Küche bieten wir 
täglich verschiedene Tagesmenüs.

Il nostro albergo rinnovato disporre di 
camere nuove e moderne. La nostra cucina 
offre ogni giorno una varietà di menù.

Our renovated inn disposes of new and 
modern rooms. Our cuisine offers every-
day a variety of menus. 

`u$aÕáT

Gasthof / Albergo St. Urban
Fam. Franz Wohlgemuth | St. Urbanweg 2 Via S. Urban | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 824 | www.sturban.it
franz.wohlgemuth@gmx.net
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Hotel  

Turmwirt
Kirchplatz 1 Piazza della Chiesa
I-39040 Auer / Ora

Tel. +39 0471 810 147

Gasthof / Albergo  

Flora
Nationalstraße 14 Via Nazionale
I-39040 Auer / Ora

Tel. +39 0471 810 224

Hotel  

Dependance Laurin
Hilbweg 27 Via degli Olmi
I-39040 Auer / Ora 

Tel. +39 0471 810 129

Gasthof / Albergo  

Hubertus
Hauptplatz 45 Piazza Principale
I-39040 Auer / Ora

Tel. +39 0471 810 192

Privatzimmer  

Gardenpark Loft
Bahnhofstraße 80 Via stazione
I-39040 Auer / Ora

Tel. +39 0471 810 424

Gasthof / Albergo  zur Mühle
Xiao Liangzhen | Hilbweg 4 Via Hilb | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 366 131 74 82 | +39 353 443 22 58
info@zur-muhle.com | www.zur-muhle.com

Der Gasthof Zur Mühle 
befindet sich im Zentrum 
von Auer und ist der ideale 
Ausgangspunkt für Wande-
rungen oder Fahrradtouren..

l'albergo Zur Mühle si trova 
nel centro di Ora ed è un 
ideale punto di partenza per 
numerosi tour in bicicletta 
o a piedi.

The inn and restaurant "Zur 
Mühle" is located in the 
center of Auer/Ora and is 
an ideal starting point for 
numerous hikes and cycling 
tours.

01.01.-31.12.

BB 68-128 a

m 15 `u$a˘n 
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MO N TA N  
an der Weinstraße 

MONTAGNA 
sulla Strada del Vino

BÄUERLICH. Umgeben von prächtig gedeihenden Weinber-
gen, beheimatet diese sonnendurchflutete Ortschaft zahlrei-
che Kellereien und exquisite Weine. Die vielen Bauernhöfe, 
sowie der kleine, pittoreske Ortskern verkörpern die typisch 
ländliche Südtiroler Tradition. Das Schloss Enn ragt imposant 
über das Dorf.

RURAL Surrounded by beautifully flourishing vineyards, this 
small and sun-flooded village houses numerous wineries, the 
source of many exquisite wines. The various farms and the 
tiny, bucolic center embody the typical and traditional country 
life of South-Tyrol. The Enna Castle watches over the village. 

VILLERECCIO. Circondato da splendidi e prosperosi vigneti, 
questo soleggiato posto presenta numerose cantine e vini squisiti. 
I parecchi masi ed il piccolo, pittoresco centro, rappresentano 
perfettamente la vita contadina e tipica altoatesina. Il Castel 
d'Enna sorveglia il paese.
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KALDITSCH
DOLADIZZA
650 m

GLEN
GLENO
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CASIGNANO

900m
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PINZANO
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KALTENBRUNN
FONTANEFREDDE

991 m

MONTAN
MONTAGNA

492 m

AUER / ORA

NEUMARKT / EGNA

ALDEIN / ALDINO
BLETTERBACH 

NATURPARK TRUDNER HORN
PARCO NATURALE MONTE CORNO
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21
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1. Hotel Restaurant/Hotel Ristorante Brückenwirt

2. Hotel Pausa

3. Hotel Tenz

4. Gasthof/Albergo – Restaurant/Ristorante
Goldener Löwe

5. Gasthof/Albergo – Pizzeria Zur Traube

6. Gasthaus/Trattoria Jägerheim

7. Berggasthof/Locanda Alpina Dorfner

8. Ferienwohnung/Appartamenti Birbamhof

9. Ferienwohnung/Appartamenti Wegscheiderhof

10.  Privatzimmer/Affi ttacamere Plattnerhof

11.  Zimmer/Camere - Ferienwohnung/Appartamenti
Burgunderhof

12.  Zimmer/Camere - Ferienwohnung/Appartamenti
Kienasthof
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13. Zimmer/Camere - Ferienwohnung/Appartamenti Klausenhof

14. Ferienwohnung/Appartamenti Lindenhof

15. Ferienwohnung/Appartamenti Lexnhof

16. Ferienwohnung/Appartamenti Engadinerhof

17. Privatzimmer/Affi ttacamere Schießstandhof

18. Privatzimmer/Affi ttacamere Sonnenhof

19. Privatzimmer/Affi ttacamere Rienznerhof

20. Pension/Pensione Castelfeder

21. Pension/Pensione Lamberthof

22. Garni Amplatz

23.  Residence Haus Heinrich

24.  Residence Hof am Keller

25. Manna Resort

26. Apartment Saltnerbühel

27. Windhof 
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Fam. Saltuari | Kalditsch 16 A Doladizza | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 841 | www.hotelbrueckenwirt.com | www.hotelalponte.com
info@hotelbrueckenwirt.com | info@hotelalponte.com 

w`≤u$h6/
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Hotel / Restaurant
Ristorante  Brückenwirt - Al Ponte 

Familienbetrieb in herrlich 
sonniger Lage am Fuße des 
Naturparks Trudner Horn. 
Unser stilvoll eingerichtetes 
Haus verfügt über eine 
Saunalandschaft, einem 
solarbeheizten Freibad, 
und einem entspannenden 
Wellnessbereich. Die Kom-
bination aus traditioneller 
und internationaler Küche, 
sowie erlesene und ausge-
zeichnete Weine, werden 
Ihr kulinarisches Herz höher 
schlagen lassen. Wir sind 
nur 20 Minuten von den Ski-
gebieten entfernt und ein 
idealer Ausgangspunkt für 
spannende Ausflüge.

Hotel a conduzione 
familiare nel parco naturale 
del Monte Corno, in una 
posizione soleggiata. 
Arredato con stile e dotato 
di sauna, un’area wellness e 
piscina all’aperto riscaldata 
con energia solare. Cucina 
tradizionale ed internazio-
nale in combinazione con 
vini scelti squisiti. Solo 20 
minuti di distanza dalle 
piste da sci. Un ideale punto 
di partenza per numerosi ed 
avventurosi escursioni.

Family-run hotel in the 
Monte Corno nature park, in 
a sunny position. Equipped 
with stylishly furnished 
rooms, a wellness and sauna 
area and a solar energy 
heated swimming pool. 
Enjoy the culinary treats 
of our regional and inter-
national cuisine, combined 
with exquisite vines. Only 
20 minutes by car from the 
slopes.The ideal starting 
point for numerous and 
adventurous excursions.

01.01.-31.12.

BB 48-65 a
HB 65-88 a
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Klammweg 3 Vicolo Klamm, Kalditsch Doladizza | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 143 00 95 | www.mannaresort.it
info@mannaresort.it

Hotel  Manna Resort

m 38 wM`πu,h6=/
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Das Manna Resort ist ein 
exklusiver Ferienort in Kal-
ditsch, nahe dem Naturpark 
Trudner Horn. Maximale 
Privatsphäre für Gäste mit 
nur 18 Unterkünften, darun-
ter Junior-Suiten, Suiten und 
Chalets. Eine breite Palette 
von Dienstleistungen, zwei 
Restaurants, von denen ei-
nes ein Gourmetrestaurant 
ist, ein Spa mit teilweise 
thailändischem Personal, 
ein Fitnessstudio und das 
erste und einzige zertifi-
zierte F.X. Mayr Zentrum in 
Italien. Alles wird individuell 
gestaltet, um den Menschen 
und sein Wohlbefinden in 
den Mittelpunkt zu stellen.

Il Manna Resort è una 
struttura esclusiva, locata a 
Doladizza, alle pendici del 
parco naturale del Monte 
Corno. Massima privacy per 
gli ospiti con solo 18 unità 
abitative a tema paese, 
tra Junior Suites, Suites e 
Chalet. Un' ampia offerta di 
servizi, da due ristoranti di 
cui uno gourmet, uno spa 
con personale in parte tai-
landese, palestra ed il primo 
ed unico centro certificato 
F.X. Mayr in Italia. Tutto per-
sonalizzabile per mettere al 
centro la persona ed il suo 
benessere.

The Manna Resort is an 
exclusive hotel, located in 
Kalditsch/Doladizza near 
the Nature Park Trudner 
Horn/Monte Corno. Max-
imum privacy for guests 
with only 18 village-themed 
units, including Junior 
Suites, Suites and Chalets. A 
wide range of services, from 
two restaurants including 
one gourmet, a spa with 
partly Thai staff, gym and 
the first and only certified 
F.X. Mayr centre in Italy.

Jahresbetrieb/durata annuale/
all year round

BB 250-1000 a
HP 305-1055 a
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Fam. Saltuari | Kaltenbrunn 3 Fontanefredde | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 887 035 | www.hotelpausa.com 
info@hotelpausa.com

w`≤u$6/ 
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Hotel  Pausa

Unser gemütliches Haus mit 
den komfortablen Zimmern 
befindet sich direkt am 
Naturpark Trudner Horn 
und bietet somit zahlreiche 
Wandermöglichkeiten. 
Wir führen eine eigene 
Landwirtschaft aus natur-
belassenen Produkten; 
probieren Sie unsere 
zahlreichen, hausgemachten 
Spezialitäten. Wir verfügen 
über einen Aufenthalts- und 
Tagungsraum, mehrere 
Speisesäle und einer gemüt-
lichen Zirbenstube. Begeis-
terte Wintersportler können 
Sich auf den umliegenden 
Ski- und Langlaufgebieten 
ausleben.

Hotel con ambiente familia-
re e camere confortevoli nel 
parco naturale del Monte 
Corno. Grazie alla nostra 
propria coltivazione di pro-
dotti naturali, offriamo nu-
merose specialità culinarie 
fatte in casa. Siamo dotati 
di una sala riunioni, sale 
ristoranti e una camerata in 
legno di cembro. Amanti de-
gli sport invernali possono 
divertirsi sulle piste da sci e 
da fondo che si trovano in 
vicinanza.

Our family-run hotel with 
comfortable rooms is 
located in the Monto Corno 
nature park. Thanks to our 
homegrown products, we 
offer fresh and exquisite 
homemade gastronomic 
specialties. We dispose of 
meeting-rooms, several 
dining rooms and a cozy 
wooden living room. Not far 
away from the Hotel, winter 
sport enthusiasts can find 
several ski resorts and cross 
country skiing-trails.

09.01-29.06. 30.06-06.01.2024

BB 48-60 a 52-65 a
HB 60-78 a 68-88 a
FW 4-6 100-180 a 100-180 a
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30.03.-05.08. 06.08.-02.11.

BB 75-100 a 75-110 a
HB 80-110 a 85-120 a
FB 95-125 a 100-135 a

Fam. March | Kalditsch 3 Doladizza | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 782 | www.hotel-tenz.com 
info@hotel-tenz.com 

Hotel  Tenz

Tauchen Sie ein in unsere 
unvergessliche Urlaubswelt 
mit sagenumwobenen Aus-
blick auf das gesamte Tal, 
verwöhnt von kulinarischen 
Gaumenfreuden und un-
begrenzten Aktivitäten an 
einem der sonnigsten Orte 
im Süden Südtirols. Genie-
ßen Sie kuschelige Zimmer 
mit jedem Komfort, das Hal-
lenbad mit einer einfachen 
finnischen Sauna, unsere 
Leseecke, unser Freibad 
und Garten. Erleben Sie die 
Bergwelt und unternehmen 
Sie spannende Ausflüge im 
umliegenden Naturpark des 
Trudner Horns.

Immergetevi nel nostro 
mondo e godetevi una 
vacanza indimenticabile con 
vista panoramica su tutta 
la valle. Provate le nostre 
specialità culinarie ed un’il-
limitata scelta di attività nel 
nostro vicino parco naturale 
del Monte Corno, rilassan-
dovi poi in piscina coperta, 
nella nostra semplice sauna 
finlandese oppure nella 
piscina esterna circondata 
da un boschetto.

Immerse yourself in a 
unique holiday experience 
with an unforgettable 
panoramic view over the 
hole valley. Enjoy our 
culinary specialties and 
infinite choice of activities, 
relaxing in our comfortable 
rooms, in our indoor area 
with pool and sauna and 
also the open-air swimming 
pool. Take the chance to 
experience the South Tyro-
lean mountains by making 
several tours through the 
Monte Corno nature park. 
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Gasthof Goldener Löwe  .  Kirchplatz 11  .  I-39040 Montan (BZ)
goldenerloewe@goldenerloewe.it  .  www.goldenerloewe.it

Gasthof / Restaurant
Albergo / Ristorante  Goldener Löwe
Fam. Harald Pichler | Kirchplatz 11 Piazza della Chiesa | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 844 | www.goldenerloewe.it
goldenerloewe@goldenerloewe.it

Im Zentrum von Montan 
gelegen, genießen Sie eine 
stimmige Atmosphäre. 
Lassen Sie sich von den 
kulinarischen Spezialitäten 
unserer Küche verwöhnen.

Il nostro albergo si trova nel 
centro di Montagna. Gode-
tevi l’atmosfera famigliare e 
lasciatevi affascinare dalle 
specialità culinarie della 
nostra formidabile cucina.

Our inn is located in the 
center of Montagna. Our 
familial atmosphere and the 
cuisine’s exquisite culinary 
specialties guarantee you 
the perfect holiday.
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01.04.-31.10. 01.11.-31.03.

BB 50-62 a 55-65 a
HB 72-85 a 80-90 a

01.01.-31.12.

BB 75-175 a

Gasthaus / Pizzeria  
Albergo / Pizzeria  Zur Traube 
Fam. Varesco | Dolomitenstraße 16 Via Dolomiti | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 883 | www.zurtraube.info
info@zurtraube.info

Unser familiengeführtes 
Bed & Breakfast , Pizzeria 
Zur Traube befindet sich am 
Dorfeingang von Montan. 
Wir freuen uns!

Il nostro Bed & Breakfast 
familiare con pizzeria Zur 
Traube si trova all’inizio del 
paese di Montagna. Volen-
tieri Vi diamo il benvenuto!

Our familial bed & breakfast 
and pizzeria Zur Traube is 
located at the beginning of 
Montagna. We are looking 
forward to welcome you. 

`≤ $anÕÉ u
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01.03.-04.11.

BB 35-40 a

Unser familiärer Gasthof ist ein idealer 
Ausgangspunkt für Wanderungen im Na-
turpark Trudner Horn. Komfortable Zimmer 
für Ruhe und Erholung.

Il nostro albergo familiare è un ideale 
punto di partenza per escursioni nel parco 
naturale del Monte Corno. Camere confor-
tevoli per riposo e tranquillità.

Our familial inn is a perfect starting point 
for many excursions in the Monte Corno 
nature park. Comfortable rooms for 
relaxation and ease.
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Gasthaus  
Trattoria  Jägerheim
Fam. Roland Monsorno | Neumarkter Straße 7 Via Egna | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 800 | www.castelfeder.info
r.monsorno@rolmail.net 

Familienbetrieb im Naturpark Trudner 
Horn. Ausgangspunkt für Touren. Hausei-
genes Ochsenfleisch und Südtiroler Küche. 
10 % Rabatt auf alle Gerichte der Karte.

Locanda alpina nel parco naturale del 
Monte Corno. Ideale punto di partenza per 
escursioni. Carne di bue della casa e specia-
lità altoatesine. 10 % su tutto il menu.
Inn located in the Monte Corno nature 
park. Optimal starting point for excur-
sions. In-house ox meat and South Tyrole-
an cuisine. 10 % off on all dishes.
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Berggasthof / Locanda Alpina  Dorfner
Fam. Dalvai | Gschnon 5 Casignano | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 924 | Handy +39 348 855 43 41 | www.dorfner.it
info@dorfner.it

09.01.-24.03. 2023
06.11.-21.12.2023

12.04.-
30.06.2023

25.03.-11.04.2023
01.07.-05.11.2023
22.12-07.01.2024

BB 105-150a 109-155 a 114-160a

Der ruhig und sonnig gelegene Obst- und 
Weinbauernhof am Fuße des Naturparks 
Trudner Horn ist der ideale Ausgangspunkt 
für Wanderungen und Ausflüge.

Il maso frutti-/vitivinivolo in posizione 
soleggiata e tranquilla, ai piedi del Parco 
Naturale Monte Corno, é il punto di parten-
za ideale per numerose gite ed escursioni.

The fruit- an wine farm is located in a 
quiet and sunny place at the foot of the 
"Trudner Horn" Nature Park. It is the ideal 
starting point for hikes and excursions.
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Ferienwohnung / Appartamenti ÃÃ Birbamhof 
Fam. Georg Pichler | Kalditsch 21/1 Doladizza | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 338 110 68 53 | www.birbamhof.it
info@birbamhof.it 

01.01.-31.12.

FW 2-4 35-110 a



MONTAN / MONTAGNA34

01.04.-31.10.

FW 1-2 60-70 a
FW 3-4 65-70 a

Von Weinbergen umgeben erwarten Sie 
nicht nur Ruhe und vollkommene Ent-
spannung, sondern auch ein traumhafter 
Ausblick auf den gesamten Süden Südtirols.

Circondato da vigneti, nel nostro alloggio 
non le aspettano soltanto rilassamento e 
tranquillità, ma anche un’incredibile vista 
panoramica su tutta la Bassa Atesina.

Surrounded by vineyards, our accommo-
dation offers complete relaxation and 
ease and an incredible view over the 
whole Adige Valley.

ênáÕ

Ferienwohnung  
Appartamenti ÃÃÃ Wegscheiderhof

Fam. Wegscheider | Glener Weg 3/1 Via Gleno | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 335 526 56 88 | www.wegscheiderhof.it 
info@wegscheiderhof.it 

Unser Hof in der Nähe vom Naturpark 
Trudner Horn, mit Ferienwohnungen und 
Doppelzimmer, befindet sich in sonniger 
Lage inmitten eigener Wiesen. Das Frei-
schwimmbad lädt zum Verweilen ein. 

Il nostro maso si trova in una zona soleg-
giata in vicinanza del Parco naturale Monte 
Corno. Le nostre camere e appartamenti 
sono dotati di tutte le necessità, con una 
piscina al aperto e prato per sdraiarsi.

Our guesthouse is located in a sunny po-
sition. Our comfortable rooms and apart-
ments are fully equipped, with a swimming 
pool and a sunbathing area.

Privatzimmer
Affittacamere ÃÃÃ Plattner Hof
Andreas Pichler | Kalditsch 7 Doladizza | 39040 Montan/ Montagna
Tel. +39 0471 819 856 | Handy +39 338 771 19 98 | www.plattner-hof.com
info@plattner-hof.com
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01.01.-30.04. 
01.07.-31.08.

01.05.-30.06.
01.09.-31.10.

FW 70 a 60 a
BB 30-35 a 30-35 a

Gemütliche und familiäre Ferienwohnungen 
und Zimmer inmitten der Weinberge mit 
Ausblick auf das Tal bis hin zum Kalterer 
See. Idealer Ausgangspunkt für Ausflüge.

Accoglienti e familiari appartamenti e 
camere circondati da vigneti, con vista sulla 
valle e il Lago di Caldaro. Ideale punto di 
partenza per escursioni.

Cozy and familial apartments and rooms 
surrounded by vineyards with a view over 
the whole valley and the Caldaro Lake. 
Ideal starting point for excursions.
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Zimmer / Ferienwohnung 
Camere / Appartamenti ÃÃ Burgunderhof 

Fam. Hubert Ursch | Castelfederstraße 10 Via Castelfeder | Pinzon/Pinzano
I-39040 Montan/Montagna | Tel. +39 0471 820 062 | Handy +39 339 875 25 45 
www.burgunderhof.it | info@burgunderhof.it

01.03.-25.05. 26.05.-04.11.

BB 49-59 a 52-62 a
FW 2-4 98-118 a 104-124 a
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Im malerischen Weiler Pinzon gelegener 
Wein und Obsthof, ruhige Lage, umgeben 
von Weinreben mit Blick auf den Kalterer 
See.

Casa contadina, in posizione tranquilla tra 
i vigneti con una splendida vista sul Lago 
di Caldaro. 

Grape and fruit growing farm in a pictur-
esque hamlet, quiet location, surrounded 
by vines with a view to the Lake Caldaro. 
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Zimmer / Ferienwohnung 
Camere / Appartamenti Ã Kienasthof 
Fam. Josef Ursch | Castelfederstraße 8 Via Castelfeder | Pinzon/Pinzano
I-39040 Montan/Montagna | Tel. +39 0471 820 278 | www.kienasthof.it
info@kienasthof.it 

01.04.-05.11.

BB 24-37 a
FW 2-5 54-96 a

Ankommen, wohlfühlen, loslassen. Einzig-
artiger Ausblick und herzliche Gastfreund-
schaft. Zahlreiche Aktivitäten warten 
bereits auf Sie!

Arrivare, sentirsi bene e staccarsi dalla vita 
quotidiana. La nostra ospitalità nella casa 
familiare, numerosi attività e avventure le 
aspettano a braccia aperte!

Arrive, feel comfortable and forget about 
the daily routine. Our hospitality, the nu-
merous excursions and many adventures 
are waiting for you.
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Zimmer / Ferienwohnung 
Camere / Appartamenti ÃÃÃ Klausenhof

Fam. Ludwig | Glen 64 Gleno | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 702 | www.klausenhof.it
info@klausenhof.it 

01.01.-31.12.

BB 32-39 a
FW 2-6 58-98 a
FW 8-12 200-240 a

Mitten im eigenen Obst-und Weingarten, 
befindet sich unser Haus. Ruhiger Ort, mit 
einer herrlichen Aussicht und vielen Aus-
flugsmöglichkeiten für Groß und Klein.

In mezzo ai propri vigneti e frutteti si trova 
la nostra casa. Una zona tranquilla, con 
splendida vista panoramica e numerosi 
possibilità di gite ed escursioni.

Surrounded by orchards and vineyards, 
located in a quiet and steady area, with an 
incredible panoramic view and numerous 
possibilities for excursions and tours.
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Ferienwohnung / Appartamenti  Lindenhof 
Vilma Modena Mrkos | Stefanspl. 4 P.zza S. Stefano, Pinzon/Pinzano
I-39040 Montan/Montagna | Tel. +39 0471 812 610 | www.lindenhof-montan.it
info@lindenhof-montan.it 

15.03.-15.11.

FW 2 52-54 a
FW 2-4 52-60 a
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Bauernhof in ruhiger Lage, am Rande des 
Naturparks Trudner Horn. Unsere traditi-
onelle Südtiroler Küche mit hauseigenen 
Produkten zeugt von höchster Qualität.

Un piccolo maso vicino al parco naturale 
del Monte Corno. Cucina tradizionale Alto 
Atesina con prodotti di casa d’alta qualità.

A tiny farm near the Monte Corno nature 
park. Traditional South Tyrolean cuisine 
with homemade high quality products.
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Ferienwohnung / Appartamenti ÃÃÃÃ Lexnhof
Fam. Biasi | Glenerweg 24 Via Gleno | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 960 563 | Handy +39 349 637 97 11 | www.lexnhof.it
info@lexnhof.it 

01.03.-30.09.

FW 2 78-98 a

01.01.-31.12.

FW 2-7 89-220 a

Ferienwohnung / Appartamenti ÃÃÃÃ Engadinerhof
Fam. Zelger | Glen 62 Gleno | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 333 104 76 24 | www.engadinerhof.it
info@engadinerhof.it 

Wein- und Obsthof im 
Einklang mit der Natur. Die 
Abendsonne, der herrliche 
Ausblick auf den Kalterer 
See, die edlen Produkte, die 
heimeligen Apartment und 
die authentischen Gastgeber 
machen Ihren Urlaub unver-
gesslich.

Azienda vitivinicola e 
frutticola in armonia con la 
natura. Il sole della sera, la 
splendida vista sul lago di 
Caldaro, i prodotti genuini, 
gli appartamenti accoglienti 
e i padroni di casa autentici 
rendono la vostra vacanza 
indimenticabile.

Wine and fruit farm in 
harmony with nature. The 
evening sun, the wonderful 
view, the honest products, 
the cozy apartments and 
the authentic hosts make 
your vacation unforget-
table.
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Unser Hof, umgeben vom 
eigenen Weingut mit 
weitem Blick ins Etschtal, 
liegt im sonnigem Dorf 
Montan. Gepflegte, helle 
Zimmer und ein duftender 
Rosengarten mit Liegewiese 
laden zum Verweilen und 
Entspannen ein.

Maso in mezzo ai propri 
vigneti in una posizione so-
leggiata per staccarsi dalla 
vita quotidiana. Splendida 
vista panoramica su tutta 
la valle.

Our farmhouse, surround-
ed by its own vineyard. Re-
lax and enjoy an incredible 
panoramic view in a sunny 
position.
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Privatzimmer / Affittacamere ÃÃ Schießstandhof 
Fam. Terleth | Schießstandstraße 1 Via Bersaglio | I-39040 Montan/Montagna 
Tel. +39 0471 819 683 | www.schiessstandhof.net
haus.terleth@schiessstandhof.net 

01.01.-31.12.

BB 42-50 a

01.03.-29.07. 30.07.-04.11.

BB 32-45 a 34-50 a

Auf der Sonnenseite im Süden Südtirols mit 
herrlichem Ausblick. Idealer Ausgangs-
punkt für zahlreiche Wanderungen und 
Fahrradtouren.

Localizzato nella parte più soleggiata nel 
Sud dell’Alto Adige, con vista panoramica 
sulla valle. Rilassarsi, godendosi avventuro-
se gite e tour in bicicletta.

Placed on the sunniest side of our country 
with a panoramic view over the valley. Go 
in for some adventurous excursions and 
bike tours.
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Privatzimmer / Affittacamere ÃÃÃ Sonnenhof 
Fam. Thomas Pfitscher | Castelfederstraße 14 Via Castelfeder
I-39040 Montan/Montagna | Tel. +39 0471 812 408 | www.sonnenhof-montan.com
info@sonnenhof-montan.com 
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In einer schönen, sonnenexponierten Lage, 
zwischen dem Trudner Horn und dem 
Weindorf Montan. Naturnaher Bauernhof, 
ideal als Ausgangspunkt für Wanderungen 
und Badeausflüge.
Un maso in mezzo alla natura, localizzato in un 
posto soleggiato tra il Parco Naturale del Mon-
te Corno e il paese vinicolo Montagna. Punto 
di partenza ideale per numerose escursioni.
The farm is surrounded by nature and 
located on a sunny spot between the Monte 
Corno Nature Park and the village 
Montan/Montagna. It is the 
perfect starting point for many 
excursions and tours.m 8 `êaÕá hn

Privatzimmer / Affittacamere ÃÃ Rienznerhof 
Fam. Benno Franzelin | Glenerstraße 60 Via Gleno | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 639 | Handy +39 334 941 84 40 | www.rienznerhof.com
franzelin.christian@rolmail.net 

01.01.-31.12.

BB 32-35 a

Unser haus befindet sich auf einem son-
nenverwöhnten Hügel, mit bezaubernder 
Aufsicht aufs Schloss Enn und das histo-
rische Dorfzentrum. Idealer Startpunkt für 
Ausflüge. 

La nostra casa é situata su una collina so-
leggiata con un' incantevole vista sul castel 
Enn e sul centro storico del paese. Punto di 
partenza ideale per escursioni.

Our house is situated on a sunny hill with 
an enchanting view of Enn Castle and the 
historic village centre. Ideal starting point 
for escursions.

Apartment / Appartamenti  Saltnerbühel
Brigitte Bortolotti | Saltnerbühel 4 Col della Guardia | 39040 Montan/ Montagna
Tel. +39 333 892 00 00
brigitte_bortolotti@yahoo.de | www.castelfeder.info
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01.01.-31.12.

FW 2-4 70-100 a
FW 5-6 80-120 a

Idyllisch ruhig gelegener Bauernhof, 
auf 600 m Meereshöhe, in der Fraktion 
Kalditsch des Weindorfs Montan an der 
Südtiroler Weinstraße. 

Maso in una zona tranquilla e idillica a 600 
m di altitudine nella frazione Doladizza del 
paese viticolo di Montagna sulla Strada 
Del Vino.

Surrounded by orchards, located in 
Doladizza/Montagna in a quiet and steady 
area. Ideal starting point for excursions 
and motorcycle trips. The house has been 
lovingly renovated and refurbished

Urlaub auf dem Bauernhof / Agriturismo ÃÃ Windhof 
Fam. Pichler | Kalditsch 5/A Doladizza | 39040 Montan/ Montagna
Tel. +39 0471 819 862 | www.windhof.it
windhof@rolmail.net
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Sommer Winter

BB 35 a 35 a
FW 1-2 60-70 a 70-80 a
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01.01.-31.12.

BB 32-42 a
HB 52-62 a
FB 60-70 a

Pension / Pensione  Castelfeder 
Elisabeth Mrkos | Castelfederweg 3 Vicolo Castelfeder | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 810 184 | Handy +39 338 823 62 16 | www.haus-castelfeder.com
info@haus-castelfeder.com

Inmitten einzigartiger Natur 
des Biotops Castelfeder. 
Hier finden Sie Ruhe und 
Entspannung, fernab 
vom alltäglichen Stress. 
Geeignet für Gruppen. 
Seminarraum, Freibad und 
traditioneller Küche.

In mezzo alla natura del 
biotopo Castelfeder. Da noi 
potrete rilassarvi e staccarvi 
dalla vita quotidiana. Ideale 
per gruppi, con sala confe-
renze, piscina all’aperto e 
cucina tradizionale.

Surrounded by a unique 
nature in the Castelfeder 
biotope. Relax and forget 
the daily routine. Ideal for 
groups, with conference 
room, open-air swimming 
pool and traditional cuisine.

Ostern-31.10.

BB 40 a
HB 70 a

Pension / Pensione  Lamberthof 
Fam. Pichler | Kalditsch 22 Doladizza | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 749 | www.lamberthof.it
info@lamberthof.it 

Umgeben von Obstwiesen 
in entspannter Atmosphäre. 
Ruhige Lage, atemberau-
bender Ausblick und eine 
gutbürgerliche Küche. Idea-
ler Startpunkt für Ausflüge.

Circondata da frutteti, in 
un’atmosfera paciosa. Po-
sizione tranquilla con vista 
panoramica e cucina tradi-
zionale. Ottimale punto di 
partenza per escursioni.

Surrounded by orchards 
with peaceful atmosphere 
in a quiet position. Unfor-
gettable panoramic view 
and traditional cuisine. 
Optimal starting point for 
excursions.
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01.04.-10.11.

BB 43-53 a
Einzelzimmer 54-63 a

Fam. Amplatz | Kirchplatz 10 Piazza della Chiesa | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 864 | www.garni-amplatz.it
info@garni-amplatz.it 

Garni  Amplatz 

Die familiäre Atmosphäre 
und das ganz besondere 
Ambiente unseres Hofes aus 
dem 14. Jahrhundert laden 
zum Entspannen in einer 
traumhaften Umgebung ein.
Unser Hof befindet sich im 
Zentrum des Weindorfes 
Montan an der Südtiroler 
Weinstraße, welches in ru-
higer Lage auf der sonnigen 
Hangterrasse oberhalb von 
Castelfeder und direkt an der 
alten Fleimstaler Bahntrasse 
liegt. Idealer Ausgangspunkt 
für viele lohnenswerte Wan-
derungen und Mountainbike 
Touren in den Naturpark Tru-
dner Horn oder zum Baden in 
den umliegenden Seen und 
Freibädern.

L'atmosfera famigliare e 
l'ambiente caratteristico 
del nostro maso risalente 
al secolo 14. in Montagna 
invitano a rilassarsi in un 
paesaggio incantevole.
Il nostro maso si trova al 
centro del paese viticolo di 
Montagna sulla Strada Del 
Vino, che poggia in posi-
zione tranquilla sul pendio 
soleggiato al di sopra di 
Castelfeder e direttamente 
sulla tratta della vecchia 
ferrovia. È inoltre punto di 
partenza ideale per splen-
dide escursioni e tour in 
mountainbike nel Parco na-
turale Monte Corno oppure 
per rinfrescarsi in uno dei 
laghetti e piscine pubbliche 
intorno a Montagna.

The family atmosphere and 
the very special ambience 
of our estate from the 14th 
century invite you to relax 
in a dreamlike environment. 
Our estate is located in the 
center of the wine village 
Montan on the South 
Tyrolean Wine Route, which 
is located in a quiet location 
on the sunny hillside above 
Castelfeder and directly on 
the old Fleimstaler railway 
line. Ideal starting point 
for many worthwhile hikes 
and mountain bike tours 
in the nature park Trudner 
Horn or for swimming in 
the surrounding lakes and 
public baths.
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Fam. Amplatz | Pinzoner Straße 14 Via Pinzano | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 703 | www.hausheinrich.it
info@hausheinrich.it 
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Residence  Haus Heinrich

Unser familiäres Haus 
befindet sich inmitten von 
prächtigen Obstwiesen und 
Weinbergen und bietet ein 
atemberaubendes Panora-
ma auf das gesamte Tal. Die 
komfortablen und kuschelig 
eingerichteten Wohnungen 
lassen keine Wünsche offen 
und laden zum entspannten 
Verweilen ein. Genießen 
Sie die Kombination aus 
Abenteuer und Erholung 
und unternehmen Sie 
zahlreiche Ausflüge in den 
umliegenden Wanderge-
bieten. Ein unvergesslicher 
Urlaub im Süden Südtirols 
wartet auf Sie!

La nostra struttura fami-
gliare si trova in mezzo ai 
splendidi frutteti e vigneti 
e regala un’indimenticabile 
vista panoramica su tutta 
la valle. Dopo una giornata 
magnifica in mezzo alle 
montagne alto atesine, 
rilassatevi nei nostri 
appartamenti confortevoli 
ed accoglienti. Godete-
vi la combinazione tra 
avventura e relax, per vivere 
una vacanza unica nella 
nostra regione. Le stiamo 
aspettando!

Our house is surrounded 
by beautiful orchards and 
vineyards and offers a 
breathtaking panoramic 
view over the whole valley. 
After an unforgettable day 
of excursions in the middle 
of the mountains, relax in 
our comfortable and cozy 
apartments. Combining 
adventures and recreation, 
we provide you a unique 
holiday experience in South 
Tyrol.

01.03.-30.06. 01.07.-31.10.

FW 2-6 90-140 a 100-150 a
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Fam. March Ventir | Pinzoner Straße 15 Via Pinzano | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 740 | www.hofamkeller.it
residence@hofamkeller.it
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Residence  Hof am Keller

Der gründlich renovierte 
und teilweise neu ausge-
baute Hof stammt aus dem 
15. Jahrhundert. Dieser idyl-
lische Platz befindet sich, 
eingebettet in herrlichen 
Weinbergen, fernab vom 
Durchgangsverkehr in einer 
ruhigen Lage. Erleben Sie 
Tage voller Entspannung, 
weit weg vom alltäglichen 
Stress und genießen Sie 
einen unvergesslichen 
Ausblick auf das gesamte 
Tal. Der ideale Ausgangs-
punkt für zahlreiche und 
interessante Exkursionen, 
sowie Fahrradtouren.

Il nostro rinnovato e 
parzialmente ricostruito 
maso discende dal XV 
secolo. Questo idillico 
posto si trova, circondato 
da splendidi vigneti, in una 
zona tranquilla, lontana 
dal traffico e dalla vita 
quotidiana. Rilassatevi e 
godetevi un’ indimenticabile 
vista panoramica su tutta la 
valle. Siamo un ideale punto 
di partenza per numerosi 
escursioni e tour in biciclet-
ta nel parco naturale del 
Monte Corno.

Our fully renewed and part-
ly rebuilt residence dates 
back to the 15th century. 
Our place, surrounded by 
beautiful vineyards, is lo-
cated in a quiet and steady 
area, far away from traffic 
and the daily routine. Feel 
the peaceful atmosphere, 
relax and enjoy the unfor-
gettable panoramic view 
over the whole valley. We 
are an ideal starting point 
for numerous excursions 
and bike-tours.

01.04.-16.04.2023
27.05.-11.06.2023 
01.07.-30.09.2023

17.04.-26.05.2023
12.06.-30.06.2023
01.10.-31.10.2023

FW 2-4 92-182 a 82-172 a
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Privatzimmer / 
Affittacamere 

Eichholzhof
Neumarktnerstr. 18 Via Egna 
I-39040 Montan / Montagna

Tel. +39 0471 819 813

Ferienwohnung / 
Appartamento 

Grünweinhof
Glenerweg 2 
I -39040 Montan / Montagna

Tel. +39 0471 887 215
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N EUM A R K T 
EGNA
MALERISCH. Stilvoll schlängeln sich die künstlerischen Lau-
ben durch das historische Zentrum Neumarkts. Hier vereinen 
sich Geschichte, Moderne und Tradition. Das Ergebnis sind 
modische Geschäfte, hippe Lokale und idyllische Plätze, in-
mitten eines sagenumwobenen Ambientes. Neumarkt zählt 
zu den schönsten Dörfern Italiens (Borghi più belli d'Italia) 
und gilt gleichzeitig als der älteste Markt des alten Tirols.

PICTORIAL. The arbors magically trail along Egna’s histor-
ical center. Modernity, history and tradition unite, creating 
fashionable shops and boutiques, debonair saloons and idyllic 
squares among a wonderful ambience. Neumarkt/ Egna is one 
of the most beautiful villages in Italy (Borghi più belli d'Italia) 
and is also the oldest market in the old Tyrol.

PITTORESCO. Elegantemente serpeggiano gli artistici portici 
lungo il centro storico di Egna. Qui, storia, modernità e tradizione 
si uniscono. I risultati sono negozi alla moda, piacevoli locali ed 
idilliche piazze, in mezzo ad un ambiente spettacolare. Egna è 
uno dei borghi più belli d'Italia ed è anche il più antico mercato 
del vecchio Tirolo.
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1. Hotel Das Alte Rathaus

2. Hotel Villnerhof 

3. Pension/Pensione – Gasthof/Albergo Gsteigerhof

4. Ferienwohnung/Appartamenti Cà Rosina

5. Ferienwohnung/Appartamenti Ela Living

6.  Appartamento Saeculum

7.  Apartment Karina
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Hauptplatz 8 Piazza Principale | I -39044 Neumarkt / Egna
Tel. +39 0471 813 715 | www.dasalterathaus.com
info@dasalterathaus.com
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Hotel  Das Alte Rathaus

Unser Hotel befindet sich 
im historischen Ortskern 
Neumarkts, nahe den ma-
lerischen Lauben. Hier ver-
schmelzen alpine Tradition 
und Moderne miteinander. 
Das Ergebnis: Dreizehn 
elegant eingerichtete 
Zimmer mit sanften Farben 
und edlen Holzverkleidun-
gen, ein schickes Restaurant 
namens „Piazzetta“ und die 
dazugehörige Lounge für 
einen entspannten Urlaub 
in Südtirol. In Neumarkt 
warten mehrere kleine 
Läden und Shops, während 
die historisch sehenswerte 
Dorfkulisse in eine andere 
Zeit entführt.

Il nostro nuovo Hotel si 
trova nel centro storico, 
vicino ai portici pittoreschi 
di Egna. Da noi si uniscono 
tradizione alpina e l’epoca 
moderna. Il risultato sono 
tredici camere, arredati in 
linea con il tempo con colori 
caldi e placidi, il ristorante 
“Piazzetta” ed un lounge 
bar per rendere speciale la 
vostra vacanza. Vi aspetta-
no piccoli negozietti ed una 
quinta paesana storica.

Our new hotel is located 
in the historic center, near 
the pictorial arches of Egna. 
Alpine Tradition and the 
modern spirit conglomer-
ate. The results are thirteen 
up to date rooms, stylishly 
furnished and with soft 
colors, the chic restaurant 
“Piazzetta” and the relaxing 
lounge bar. Visit the small 
shops and the unforgettable 
historical setting of the 
village.

01.01.-31.12.

BB 60-75 a
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Fam. Walter | Villner Straße 30 Via Villa | I-39044 Neumarkt/Egna
Tel. +39 0471 812 039 | www.villnerhof.com
info@villnerhof.com 

≤u$han@Õá É

Hotel  Villner Hof

Unser Familienbetrieb 
befindet sich inmitten von 
idyllischen Obst- und Wein-
gärten, in sonniger Lage, 
nicht allzu weit vom histori-
schen Zentrum Neumarkts 
entfernt. Traditionelle 
und mediterrane Küche, 
sowie ein reichhaltiges 
Frühstücksbuffet lassen Ihr 
kulinarisches Herz höher 
schlagen. Wir verfügen 
zudem über ein Freibad, 
eine Liegewiese zum 
Sonnenbaden und einen 
Barfußpfad. Unsere kleinen 
Gäste können sich auf 
unserem Kinderspielplatz 
genüsslich austoben.

Il nostro hotel familiare si 
trova in mezzo ai vigneti e 
frutteti, in una posizione 
soleggiata, non molto 
distante dal centro storico 
di Egna. La nostra cucina 
tradizionale e mediterranea 
ed un’abbondante colazione 
a buffet vi regaleranno un 
esperienza culinaria indi-
menticabile. In più offriamo 
una piscina all’aperto con 
prato per sdraiarsi, un 
percorso salute, un parco 
giochi per i nostri ospiti più 
piccoli.

Our family-run hotel 
surrounded by orchards and 
vineyards, is located in a 
sunny position not far away 
from the historical center 
of Egna. Try our traditional 
and Mediterranean cuisine 
and an abundant breakfast 
buffet to experience an 
unforgettable culinary 
pleasure. Furthermore, we 
offer an open-air swimming 
pool with sunbathing area, 
a barefoot path and a play-
ground for our youngest 
guests.

01.03.-29.07. 30.07.-04.11.

BB 43-48 a 50-65 a
HB 55-65 a 60-75 a
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01.01.-31.12.

BB 40-55 a
HB 50-65 a

Unser Bauernhof befi ndet im Naturpark 
Trudner Horn. Bergluft, Panorama und 
Wandermöglichkeiten. 20 Minuten von 
Neumarkt entfernt.

Nur wenige Fahrminuten vom Dorfzentrum 
Neumarkts entfernt. Bequem ausgestattete 
Ferienwohnungen. In der Nähe befi ndet 
sich der Etschradweg.

Il nostro albergo è localizzato nel parco 
naturale del Monte Corno. Aria fresca, 
splendido panorama e possibilità per escur-
sioni. 20 minuti di distanza da Egna.

A pochi minuti in macchina dal centro di 
Egna, si trovano i nostri accoglienti appar-
tamenti. Vicino si trova la pista ciclabile 
dell’Adige.

Our inn is located in the Monte Corno na-
ture park, 20 minutes from Egna. Fresh air, 
panorama and possibilities for excursions.

Our apartments are located in Laghetti, a 
few minutes away by car from the center 
of Egna. Not far away there is the Adige 
cycle path.

m 15 ≤uan@áÉ
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Pension / Gasthof
Pensione / AlbergoGsteigerhof

Ferienwohnung / Appartamenti Cà Rosina

Gsteigerhof der Vera Thaler | Bergstraße 4 Via del Monte | I-39044 Neumarkt/Egna
Tel. +39 0471 819 803 | www.gsteigerhof.eu
gsteigerhof@virgilio.it 

Fam. Bergamo | Nationalstraße 20 Via Nazionale | I-39044 Laag-Neumarkt/
Laghetti-Egna | Tel. +39 0471 817 016 | www.carosina.it
info@carosina.it 

01.01.-31.12.

FW 1-4 35-80 a

Verschiedene Zimmer und Wohnungen über 
den malerischen Ortskern von Neumarkt 
verteilt. Frühstücksmöglichkeit in unserem 
historischen Lokal "Cafè Central" im 
Zentrum.

Diverse stanze e appartamenti in edifi ci 
storici nel pittoresco centro storico di Egna. 
Possibilità di fare colazione nel nostro stori-
co locale "Cafè Central" nel centro.

Several rooms and apartments in historical 
buildings, located in the pictorial center of 
Neumarkt/Egna. Possibility for breakfast in our 
Café "Central" in the historic centre. 

^ Fa$

Das erste Streuhotel Südtirols
Il primo Albergo diffuso dell'Alto Adige  Ela Living
Rathausring 13 Largo Municipio | I-39044 Neumarkt/Egna
Tel. +39 0471 143 00 40 | +39 327 541 98 17 | info@elaliving.it| www.elaliving.it

01.01.-31.12.

FW 1-4 100-110 a
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Romantische Wohnung im historischen 
Ortskern von Neumarkt.

Appartamento romantico nel centro storico 
di Egna.

Romantic apartment in the historical 
center of Neumarkt.

 m 4 w`aMF^áI‚

Apartment / Appartamenti  Karina 
Karin Furggler und Armin Varesco | Andreas-Hofer-Straße 37 Via Andreas Hofer | 
I-39044 Neumarkt/Egna | Tel. +39 338 270 36 98
karin.furggler@rolmail.net | www.castelfeder.info

ganzjährig

FW 95-150 a

02.01.-31.12.

FW 3-4 150-210 a

Modernes und komfortabel eingerichtetes 
Apartment in einem von Jahrhunderten 
geprägtem Haus in Vill in Neumarkt. 

Appartamento moderno e comfortabile a 
Villa/Egna, che si trova in una casa che é stata 
modellata da secoli.

Modern and comfortable apartment located 
in Vil/Villa near Neumarkt/Egna which is 
located in a house that has been shaped by 
centuries.

m 15 ≤uan@áÉ

Ferienwohnung / Appartamento  Saeculum
Pramstrahler Doris | Villner Straße 11 Via Villa | I-39044 Neumarkt/Egna
Tel. +39 349 2500413
dorisprami@gmail.com | www.castelfeder.info

Gasthof / Albergo 

Zur Post
Rathausring 29 Largo Municipio
I-39044 Neumarkt / Egna

Tel. +39 0471 812 323

Privatzimmer / 
Affittacamere 

Appartment Vill
Cavalesestraße 1 Via Cavalese
I-39044 Neumarkt / Egna

Tel. +39 340 692 48 73

Pension 

Dolomiten
Nationalstraße 19 Via Nazionale
I-39044 Laag/Neumarkt
Laghetti/Egna

Tel. +39 0471 817 130

Hotel 

Andreas Hofer
Straße d. Alten Gründungen 21-23
Via Vecchie Fondamenta
I-39044 Neumarkt / Egna

Tel. +39 0471 812 653

Ferienwohnung /  
Appartamento 

Lobaina Matos
Brennerstraße 3 Via Brennero
I-39044 Neumarkt / Egna

Tel. +39 0471 812 256
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SALORNO 
sul la  Strada de l  Vino

SA LU R N 
an der Weinstraße

MEDITERRAN. Ein Gleichgewicht aus alpiner Tradition und 
mediterranem Flair. Eine prachtvolle Burg, die künstlerisch 
auf einem Felsvorsprung über die Ortschaft wacht. Und ein 
geschichtsreicher Ortskern. All diese Eigenschaften verbinden 
sich hier in Salurn, dem südlichsten Dorf Südtirols, unweit 
der Sprachgrenze.

MEDITERRANEAN. The equilibrium between alpine tradition 
and Mediterranean flair. A pompous castle on a ledge, guard-
ing the village. And a center full of history. All these features 
characterize the locality of Salorno, the southernmost village 
of South Tyrol, near the language border.

MEDITERRANEO. L’equilibrio tra flair mediterraneo e tradizio-
ne. Un fastoso castello, costruito su uno strapiombo, vegliando 
sul paese. È un centro paese pieno di storia e racconti. Tutto ciò 
caratterizza Salorno, la località più australe dell’Alto Adige, vicino 
al confine linguistico.
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1. Landgasthof/Albergo – Restaurant/Ristorante
Fichtenhof

2. Hotel Klammhof

3. Zimmer/Camere -Ferienwohnung/Appartamenti
Röllhof

4.  Ferienwohnung/Appartamenti Agriturismo ATL

5.  Ferienwohnung/Appartamenti Agritur Bassetti

6. Herberge/Dimora Haus Noldin

7. Chalet San Valentino

8. Agritur Zuveith

16



SALORNO / SALURN 55

SAN MICHELE S.S.D.V.
TRENTO / TRIENT 

DÜRERWEG
SENTIERO DEL DÜRER

NEUMARKT / EGNA
BOLZANO / BOZEN 

LAAG / LAGHETTI

NATURPARK TRUDNER HORN
PARCO NATURALE MONTE CORNO

SALORNO
SALURN
224 m

BUCHHOLZ
POCHI
556 m

GFRILL / CAURIA
1320 m

HADERBURG

SAN MICHELE S.S.D.V.
TRENTO / TRIENT 

DÜRERWEG
SENTIERO DEL DÜRER

NEUMARKT / EGNA
BOLZANO / BOZEN 

LAAG / LAGHETTI

NATURPARK TRUDNER HORN
PARCO NATURALE MONTE CORNO

SALORNO
SALURN
224 m

BUCHHOLZ
POCHI
556 m

GFRILL / CAURIA
1320 m

HADERBURG

Nr. 4
Nr. 2

Nr. 3

Nr. 8

DÜRERWEG
SENTIERO DEL DÜRER

Nr. E5

Nr. 7

Nr. 5

Nr. 7

Nr. 3A

Nr. 3

Nr. 409B

Nr. 1B

Nr. 1

Nr. 8

4

5

2

3

7
10

6

1

8

9

3

2

4

1

7

5

6

NATIONALSTRASSE / VIA NAZIONALE SS12 NATIONALSTRASSE / VIA NAZIONALE SS12 NATIONALSTRASSE / VIA NAZIONALE SS12

ALDO-MORO-STRASSE / VIA ALDO MORO

JO
SE

F-
N

O
LD

IN
-S

TR
AS

SE
/ V

IA
JO

SE
F N

O
LD

IN

BUCHHOLZERSTRASSE / VIA POCHI

VAI DANTE-ALIGHIERI-STRASSE

BA
HN

HO
FS

TR
AS

SE
/ V

IA
ST

AZ
IO

NE

TRIENTSTRASSE / VIA TRENTO

TRIENTSTRASSE / VIA TRENTO

VIA
GEL

M
IN

I S
TR

ASSE

DÜRERWEG
SENTIERO DEL DÜRER

NATURPARK TRUDNER HORN
PARCO NATURALE MONTE CORNO

ETSCH / ADIGE ETSCH / ADIGE

ETSCH / ADIGE

ETSCH / ADIGE

GRUNDSCHULE
SCUOLA ELEMENTARE

WIESENFESTPLATZ 
„AN DER KLAUSE“

FESTA CAMPESTRE

MITTELSCHULE
SCUOLA MEDIA 

BUCHHOLZ
POCHI
556 m

RO
M

ST
RA

SS
E /

VI
A

RO
M

A

SPORTZONE
ZONA SPORTIVA 

DÜRERWEG
SENTIERO DEL DÜRER

HADERBURG

SC
H

LA
CH

TH
OF

ST
RA

SS
E /

V.

MACELLO

GRA
BE

NW
EG

/ VIA
FO

SSA

PUITENWEG / VIA POIT

KURZGASSE / VIA BREVE

GA
RT

EN
W

EG
/ V

IA
DE

IO
RT

I

VIA MOZARTSTRASSE

VIA SCHILLERSTRASSE

KINDERG
ARTENSTR. / VIA

ASILO

VIA
M

ARCONISTRASSE

SCHLOSSW
EG

/ VIA CASTELLO

MÜHLENWEG / VIA MOLINI

KALTENTALSTRASSE / VIA VAL FREDDA

KAPELLENWEG / VIA CAPELLE

VIA LORETO STRASSE
SKULPTURENGARTEN

GIARDINO DELLE SCULTURE

GFRILLNERSTRASSE / VIA CAURIA

DORN
AC

HSTRASSE / VIA DORNA

GFRILL
CAURIA
1320 m

NEUMARKT / EGNA
BOZEN / BOLZANO

LAAG / LAGHETTI

SALURN
SALORNO
224 m

SAN MICHELE S.S.D.V.
TRIENT / TRENTO

VIA CLAUDIA AUGUSTA VIA CLAUDIA AUGUSTA

5

6

10

11
12

13

15

9
14

9.  Agritur E-Cinque

10.  Le stanze di Saraswati

11.  Gasthof Salurn

12.  Apartment Noldins Scheune

13. Das Weiße Haus

14.  Apartment Minna

15.  Apartments Semmelhof

16.  Hotel Grünwald
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01.03.-31.12.

BB 42-48 a
HB 67-70 a

Landgasthof / Restaurant 
Albergo / Ristorante   Fichtenhof
Fam. Pardatscher | Gfrill 23 Cauria | I-39040 Salorno/Salurn
Tel. +39 0471 889 028 | Handy +39 338 302 86 53 | www.fichtenhof.it
info@fichtenhof.it 

Unser Gasthof, eingebettet 
im Naturpark Trudner Horn, 
bietet ein angenehmes 
Ambiente, hausgemachte 
Südtiroler Spezialitäten und 
Produkte aus Eigenbau.

Il nostro albergo, localiz-
zato nel parco naturale del 
Monte Corno, offre un acco-
gliente atmosfera, specialità 
altoatesine e prodotti di 
coltivazione propria.

Our familial inn, located 
in the Monte Corno 
nature park, offers a cozy 
ambience, homemade 
South Tyrolean culinary 
specialties and homegrown 
products.

m 12 `≤ua˘áÉ

Panorama B&B Klammhof
Buchholz, Klammweg 29 Pochi, via Klamm | I-39040 Salorno/Salurn 
Tel.+39 0471 889 096 | www.klammhof.com   
info@klammhof.com 

Unser Hotel befindet sich 
auf 530 m in traumhafter 
Panoramalage. Zahlreiche 
Ausflugsmöglichkeiten in der 
Region und lange Sonnena-
bende zum Entspannen.

Il nostro Hotel si trova in 
una posizione tranquilla. 
Atmosfera pacifica e vista 
panoramica indimenticabile. 
Ottimale punto di partenza 
per escursioni.

Our Hotel lies in a quiet 
and steady area. A peaceful 
atmosphere and unfor-
gettable panoramic view. 
Optimal starting point for 
excursions.

23.04.-09.10.

BB 45-65 a
m 47 ≤`$hÕ 
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Unser kinderfreundlicher Bauernhof in 
der Nähe Salurns ist Ausgangspunkt vieler 
Ausflüge im Naturpark Trudner Horn. 
Umgeben von Wäldern und Wiesen.

Il nostro maso adatto ai bambini, vicino a 
Salorno, offre possibilità di gite nel parco 
naturale del Monte Corno. Circondato da 
boschi e prati.

Our child-friendly farm near Salorno 
offers possibilities for excursions in the 
Monte Corno nature park. Surrounded by 
woods and meadows.

m 8 M`FanÕáI‚

Zimmer / Ferienwohnung 
Camere / Appartamenti Ã Röllhof 

Fam. Dalvai Markus | Gfrill, Untersteinerweg 2 Cauria, Via Unterstein
I-39040 Salorno/Salurn | Tel. +39 333 792 77 77 | www.roellhof.it
roellhof@gmail.com 

01.04.-05.11.

OS 30-35 a
BB 40-45 a
FW 2-3 50 a

In Buchholz finden Sie unseren Bauernhof 
mit einem herrlichen Panoramablick. 
Die Ferienwohnungen sind modern und 
liebevoll eingerichtet. Nicht weit entfernt 
befindet sich der Naturpark Trudner Horn.

A Pochi si trova il nostro maso con una 
vista panoramica. Gli appartamenti sono 
nuovi ed arredati con amore. A poca distan-
za si trova il Parco Naturale del Monto Cor-
no con numerosi possibilità d’escursioni.

In Pochi you can find our farm with an 
unforgettable view over the whole Valley. 
The apartments are completely new and 
lovingly furnished. Not far away there is 
the Monte Corno Nature Park.
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Urlaub auf dem Bauernhof
Agriturismo          ÃÃÃ ATL 

Dürerweg 8 Via Albrecht Dürer I Buchholz/Pochi I I-39040 Salorno/Salurn
Tel. +39 339 358 05 28 | www.atlagriturismo.it
info@atlagriturismo.it

01.01.-31.12.

FW 1 80-110 a
FW 2 100-130 a

Ferienwohnung 
Appartamenti      Semmelhof
Gabriel Tambini
Schlachthausgasse 5 | 39040 Salurn
Tel. +39 328 184 26 46 | gabriel.tambini@hotmail.com | www.castelfeder.info

m 12 w`ê≤uFaÕ^]

Renovierte Apartments im historischen 
Zentrum. Parkplatz. Garage für Motorräder 
und Fahrräder. E-Bike Ladegerät. Leckeres 
Frühstück in unserer angrenzenden "Pan 
Kaffee" Bar/Bistrot-Bäckerei.

Appartmaneti ristrutturati situati in centro 
storico. Parcheggio. Garage per moto e 
bici. Caricatore per E-Bike. Squisite prime 
colazioni nel nostro attiguo Pan Kaffee bar/
bistrò-panetteria.

Renovated apartments located in the historic 
center. Car park. Garage for motorcycles and 
bicycles. E-bike charger. Delicious breakfasts 
in our adjacent Pan Kaffee bar/bistro-bakery.

01.11-16.12 und 07.01-13.05 17.12-06.01 und 14.05-30.10

1–2 80–100 a 100–120 a
3–4 120–160 a 150–200 a
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01.01.-31.12.

FW 1-4 30-90 a

Familiär geführte Ferienwohnung im 
historischen Ortskern von Salurn. Idealer 
Ausgangspunkt für Wanderungen und 
Radtouren in der Nähe des Naturparks 
Trudner Horn. 

Casa familiare nel centro storico di Salorno. 
Adatto per escursioni nel parco naturale 
Monte Corno e per gite in bici.

Family-run holiday apartment set in the 
Monte Corno Nature park. Ideal base for 
cycling and hiking. 

Ferienwohnung Agritur 
Appartamenti Agricoltore Ã Bassetti

Georg Bassetti | Loretostraße 8 Via Loreto | I-39040 Salorno/Salurn
Tel. +39 347 017 41 20 | www.castelfeder.info
georg.bassetti@rolmail.net 

Jugendherberge zu Ehren vom Rechtsanwalt 
Josef Noldin, Organisator von Privatschulen in
Südtirol zur Zeit der Italianisierung. Geeignet 
für Wanderer, Familien, Gruppen und Radfahrer.

L’avocato Dr. Josef Noldin fu organizzatore di 
scuole private in Alto Adige durante l’epoca del 
fascismo. Ostello della gioventù costruito a suo 
onore. Ideale per escursionisti, famiglie o gruppi.

The lawyer Dr. Josef Noldin was an organiz-
er for private schools in South Tyrol during 
the times of fascism. Ideal accommodation 
for excursionists, families and groups.

$a∏^

Dr. Josef-Noldin-Straße 20 Via Dr. Josef Noldin | I-39040 Salorno/Salurn 
Tel. +39 0471 884 356 | www.noldinhaus.org
info@noldinhaus.org 

06.04.-31.12.

BB 45-60 a

Herberge 
Dimora Haus Noldin

Das Chalet liegt im Naturpark Trudner Horn, 
in einer ruhigen Lage in Buchholz. Von der 
Terasse aus hat man eine wunderschöne 
Aussicht.

Il Chalet è situato nel parco naturale del mon-
te corno, in una zona tranquilla ai Pochi. Dalla 
terrazza si ha una vista meravigliosa.

St. Valentin Straße 16 Via San Valentino | I Buchholz / Pochi I I-39040 Salorno/Salurn
Tel. +39 389 265 99 05 | www.chaletsanvalentino.it
m.tessadri98@gmail.com

m 4 HaáÉ]` n

The chalet is situated in the nature park of 
the 'Trudner Horn', in a calm area in Pochi.
The house is surrounded by forest and you 
can enjoy a wonderful view from the balcony.01.02 - 30.05

15.09.-30.11. 01.06-31.08.

FW 1-2 100 a 120 a
FW 3-4 120 a 140 a

Urlaub auf dem Bauernhof
Agriturismo          Ã Chalet  San Valentino 
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Unsere gemütliche Ferienwohnung lädt ein, 
den Blick schweifen zu lassen und sich schon 
auszumalen welche Tour die nächste sein wird. 
Appartamento accogliente con un panorama 
incantevole che invita ad avventurarsi alla 
scoperta di questa terra meravigliosa.

Our comfortable vacation apartment is the 
perfect place to look around and consider 
what kind of outing to undertake next.

`πêFanÕáÉ]I

07.01.-30.09.
01.10.-30.11.

01.12.-06.01.
01.05.-30.09.

FW 1-2 100 a 120 a
FW 3-5 120-160 a 140-180 a

Jugendherberge 
Ostello della Gioventù Dr.Josef NoldinFerienwohnung 
Appartamenti     Ã Ã Agritur Zuveith

Heidi Kieser und Fam. Montel | Mühlenstraße 78/A  Via Molini
I-39040 Salurn a.d.w./Salorno s.s.d.v. | Tel +39 340 830 6272 | www.zuveith.com
info@zuveith.com

Das Agritur ist ein Familienhaus aus dem Jahr 
1883. Es ist der ideale Ausgangspunkt, um die 
Schönheiten Südtirols zu Fuß, mit dem Fahrrad 
oder mit dem Auto zu erkunden.
L'Agritur é una casa familiare costruita nel 
1883. Punto ideale per la partenza a piedi, in 
bici o in auto alla scoperta delle meraviglie 
dell' Alto Adige.
The Agritur is a family house built in 1883. 
It is the ideal starting point for discovering 
the wonders of South Tyrol on foot, by bike 
or by car.

m 8 M`πêFaUÕá‚

Jugendherberge 
Ostello della Gioventù Dr.Josef Noldin

Mühlenstraße 6  Via Molini | I-39040 Salorno/Salurn
Tel +39 338 361 2836 | www.e-cinque.it
info@e-cinque.it

Ferienwohnung/Zimmer 
Appartamenti/Camere     Ã Agritur E-Cinque

+5€ Frühstück/Person, jede weitere Person +20€
+5€ colazione/persona, ogni ulteriore persona +20€
+5€ breakfast/person, each additional person +20€

01.01.-31.12.

BB 45-70 a

 Le stanze di Saraswati
Via Roma 13 | I-39040 Salorno/Salurn
Tel. +39 338 197 16 53 | www.castelfeder.info
lestanzedisaraswati@gmail.com

m 5 `$FÕ

Le stanze di Saraswati in Salurn verfügt über 2 
Doppelzimmer und ein Einzelzimmer, ein Ge-
meinschaftsbad sowie eine Küche. Italienische 
und vegetarische Frühstücksoptionen sind 
jeden Morgen erhältlich.

Le stanze di Saraswati a Salorno dispone di due 
camere matrimoniali e una camera singola, und 
bagno in comune e una cucina. Ogni mattina vi 
attende una colazione all'italiana e vegetariana.

Le stanze di Saraswati is located in Salorno 
and features two double bedrooms and one 
single bedroom, a shared bathroom as well 
as a kitchen. Italian and vegetarian breakfast 
options are available every morning.

01.10.-31.03. und 01.08.-31.08. 01.04.-31.07. und 01.09.-30.09.

BB Einzelzimmer 58 a Einzelzimmer 45 a
BB Doppelzimmer 85 a Doppelzimmer 68 a

perfect place to look around and consider 
what kind of outing to undertake next.
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Dr. Josef Noldin 2 | I-39040 Salurn/Salorno
Tel. +39 339 107 0921 | www. gasthofsalurn.it
g.salurn@gmail.com 

Hotel  Gasthof Salurn

m 35 `≤UÕ^ÉI

Familiengeführtes Hotel im historischen 
Zentrum von Salurn, das südlichste Dorf Süd-
tirols. Zentrale Lage, auf der Brennerachse, 
zwischen den Provinzhautstädten von Trient 
und Bozen. Kinderfreundlich, ideal für Gäste 
mit Fahrrad oder Motorrad, Hunde sind will-
kommen. Plastic-free Frühstück, regionale, 
saisonale und hausgemachte Produkte.

Hotel a conduzione familiare nel centro 
storico di Salorno, il paese più a sud dell'Al-
to Adige. Posizione centrale, sull'asse del 
Brennero, tra i capoluoghi di provincia di 
Trento e Bolzano. Ideale per gli ospiti in bi-
cicletta o in moto, adatto ai bambini, i cani 
sono i benvenuti. Colazione plasticfree, 
prodotti regionali, stagionali e fatti in casa.

Family-run hotel in the historic centre of 
Salurn, the southernmost village in South 
Tyrol. Central location, on the Brenner axis, 
between the provincial capitals of Trento 
and Bolzano. Child-friendly, ideal for guests 
with bicycle or motorbike, dogs welcome. 
Plastic-free breakfast, regional, seasonal
and homemade products.

01.01-30.04 
01.10-30.11

01.05-30.09 
01.12-31.12

BB 45-65 a 55-75 a

50 Jahre 
1973-2023

01.01.-31.12.

BB 40-50 a

Hotel Grünwald
Fam. Ress | Hl. Ursula Straße 1, Via Sant' Orsola 1, I-39040 Salorno/Salurn
Tel. +39 0471 884546 | www.hotel-gruenwald.it
info@hotel-gruenwald.it

Ruhige, sonnige Lage in 
Buchholz (600m), nahe 
Salurn. Am Fuße des 
Naturparks Trudner Horn, 
hat man einen atemberau-
benden Ausblick auf das 
gesamte Etschtal.

Posizione tranquilla e soleg-
giata, su un’altezza di 600 
m, nel parco naturale del 
Monte Corno. Indimentica-
bile vista panoramica sulla 
Val d’Adige.

Our Hotel is located in a 
quiet and sunny position, 
600 meters above sea 
level in the Monte Corno 
natural park. Incredible and 
unforgettable view over the 
whole Valley.
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Ferienwohnung 
Appartamenti      Noldins Scheune
Dante-Alighieri-Str. 4 Via Dante-Alighieri | I-39040 Salorno/Salurn
Tel. +39 339 413 87 63 | www.castelfeder.info
tenglerangelika@gmail.com

Wohnen mit Flair an der deutsch-italie-
nischen Sprachgrenze. Idealer Ausgangs-
punkt für kulturelle Trips, Wanderungen 
und Radtouren.

Soggiorno con fascino e stile al confine 
linguistico. Siamo un punto di partenza 
ideale per gite culturali ed escusioni sia a 
piedi che in bicicletta.

Living with flair at the German-Italian lan-
guage border. Ideal location for cultural 
trips, hiking and cycling tours.

01.01-31.12

FW 2-4 72–92 a
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Nebensaison Hauptsaison Endreinigung

FW 68 a 82 a 15 a

Jugendherberge 
Ostello della Gioventù Dr.Josef Noldin Ferienwohnung 
Appartamenti     Das Weiße Haus
Dante Alighieri Straße 20 Via Dante-Alighieri | I-39040 Salorno/Salurn  
Tel +39 338 241 38 79 | marionkiem@hotmail.com | www.castelfeder.info

m 3 á` a˘MÕ^T

Jugendherberge 
Ostello della Gioventù Dr.Josef Noldin 
Kapellenweg 10 Via Cappelle | I-39040 Salorno/Salurn
melittafranceschini@gmail.com | www.castelfeder.info

Ferienwohnung 
Appartamenti      Minna

01.05-30.09. 
01.12.-08.01.2024

08.01-30.04.
01.10.-30.11.

FW 1-3 87 a 75 a

Kürzlich renoviertes Haus mit optimaler 
Lage zwischen Bozen und Trient, nahe 
Gardasee und Kalterer See. Ausgangspunkt 
für viele schöne Wanderungen in den  
Dolomiten. Großer Parkplatz im Innenhof.

Casa appena ristrutturata. Posizione ottima 
tra Bolzano e Trento, vicino al lago di  
Caldaro. Ottimo per escursioni nelle  
Dolomiti. Parcheggio ampio interno.

Recently renovated house. Optimal 
location between Bolzano and Trento, close 
to lake Garda and lake Kaltern. starting 
point for beautiful hikes in the Dolomites. 
Parking in the courtyard.

Helle und neu eingerichtete Mansarden-Feri-
enwohnung in ruhiger und zentraler Lage, mit 
großer Terrasse und verschließbarer Garage. 
Idealer Ausgangspunkt für Wanderungen, 
Radtouren und Weihnachtsmarktbesuche.

Bright and newly furnished attic apartment in 
a quiet and central location, with a large ter-
race and lockable garage. The ideal starting 
point for hikes, bike tours and visits to the 
Christmas market.

Grazioso appartamento mansardato, in-
dipendente in posizione tranquilla e centrale, 
con un grande terrazzo e un ampio garage. Il 
punto di partenza ideale per escursioni, gite 
in bicicletta e visite al mercatino di Natale.
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Hotel Buchholz Buchholz 73 Pochi, I-39040 Salorno/Salurn T. +39 0471 889 020

Landhaus 
Leonhard Gfrill 4 Cauria, I-39040 Salorno/Salurn T. +43 699 183 229 66

Comfort Hotel 
Erica

Via Nationalstr. 20, 
I-39040 Salorno/Salurn

T. +39 0471 883 145

Hotel Kastion Buchholz 74 Pochi, 
I-39040 Salorno/Salurn

T. +39 0471 889 096
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Gesamtbetten-Anzahl 
Numero letti
Number of rooms

w
Safe im Zimmer/Wohnung
Cassaforte in camera/appartamento
Safe in room/apartment

M
Frigobar im Zimmer/Wohnung
Frigobar in camera/appartamento
Minibar in room/apartment

`
Föhn im Zimmer/Wohnung
Fon in camera/appartamento
Hair-dryer in room/apartment

π
Klimaanlage im Zimmer
Camere con aria condizionata
Air conditioning in room(s)

ê
Brötchenservice 
Servizio pane
Bread service

≤
Hausbar, Getränkeservice
Servizio bibite 
Drink service

u Restaurant | Ristorante | Restaurant

$
Frühstücksbuffet 
Buffet di prima colazione
Breakfast buffet

,
Diät-/ Schonkost | Menù dietetico
Special dietary foods

F
Küchenbenutzung möglich
Uso cucina 
Kitchen available to use

h
Freischwimmbad 
Piscina scoperta
Outdoor swimming pool

6
Finnische Sauna | Sauna fi nnlandese | 
Sauna

/ Dampfsauna | Bagno turco | Steam bath

= Hot-Whirl-Pool | Idromassaggio

i
Hallenbad 
Piscina coperta
Indoor swimming pool

y
Seminar-/ Konferenzraum
Sala riunioni
Conference facilities

a Parkplatz | Parcheggio | Parking lot

˘ Garage

n
Liegewiese/Garten 
prato/giardino
Sunbathing lawn/garden

Legende | Legenda | Legend

U
Fahrradverleih 
Noleggio biciclette
Bicycle rental

@
Kinderspielplatz
Campo giochi
Children’s playground

Õ
Motorradfahrer willkommen
Anche per motociclisti
Bikers welcome

∏
Busfreundlich/Gruppenreisen
Autobus/ideale per gruppi
Bus friendly/group travel

á
Ruhige Lage
Posizione tranquilla
Quiet area

^
Ortszentrum 
In centro 
Village/town centre

T
Behindertengerechte Einrichtung
Strutture per disabili
Wheelchair accessible

É
Haustiere erlaubt
Si accettano animali domestici
Pets allowed

R
3 Schlafr. u. 1 Wohnraum od. Wohnküche
3 camere e 1 soggiorno o cucina abitabile
3 bedrooms & 1 sitting room or kitchen-
cum-living room

]
2 Schlafr. u. 1 Wohnraum oder Wohnküche
2 camere e 1 soggiorno o cucina abitabile
2 bedrooms & 1 sitting room or kitchen-
cum-living room

‚

1 Schlafr. u. 1 Wohn(Schlaf)r. 
oder Wohnküche
1 camere e 1 soggiorno(letto) 
o cucina abitabile
1 bedroom & 1 sitting room or 
kitchencum-living room

I
Waschmaschine
Lavatrice
Washing machine

WLAN

Ÿ Wein | Vino | Wine

ÿ
Obst/Gemüse 
Frutta/verdura
Fruits/vegetables

Eier | Uova | Eggs

Urlaub auf dem Bauernhof
Agriturismo
Holiday on the farm

WinePass
(www.suedtiroler-weinstrasse.it)

Preise verstehen sich pro Person / prezzi per persona / price per person:
OS ohne Frühstück / senza colazione / without breakfast
BB  Übernachtung mit Frühstück / pernottamento con colazione / stay with breakfast
HB Halbpension / mezza pensione / half board
FB Vollpension / pensione completa / full board

Preise verstehen sich pro Ferienwohnung / prezzi per appartamento / price per apartment
FW Ferienwohnung / appartamenti / appartments

mobil & active Card  
(www.suedtiroler-weinstrasse.it)
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